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PRÏ EDSEDA POSLANECKEÂ SNEÏ MOVNY

vyhlasÏuje
uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ

provedenyÂch zaÂkonem cÏ. 132/1982 Sb., zaÂkonem cÏ. 234/1992 Sb.,

naÂlezem UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 72/1995 Sb. a zaÂkonem cÏ. 91/1998 Sb.

ZAÂ KON
o rodineÏ

NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky se usneslo na tomto

zaÂ koneÏ o rodineÏ

CÏ laÂnky I azÏ VII
zrusÏeny

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

MANZÏ ELSTVIÂ

Hlava prvnõÂ

VZNIK MANZÏ ELSTVIÂ

§ 1

(1) ManzÏelstvõÂ je trvaleÂ spolecÏenstvõÂ muzÏe a zÏeny
zalozÏeneÂ zaÂkonem stanovenyÂm zpuÊ sobem.

(2) HlavnõÂm uÂcÏelem manzÏelstvõÂ je zalozÏenõÂ rodiny
a rÏaÂdnaÂ vyÂchova deÏtõÂ.

§ 2

MuzÏ a zÏena, kterÏõÂ chteÏjõÂ spolu uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ
(daÂle jen ¹snoubenciª), majõÂ prÏedem poznat navzaÂjem
sveÂ charakteroveÂ vlastnosti a svuÊ j zdravotnõÂ stav, aby
mohli zalozÏit manzÏelstvõÂ, ktereÂ splnõÂ svuÊ j uÂcÏel.

§ 3

(1) ManzÏelstvõÂ se uzavõÂraÂ svobodnyÂm a uÂplnyÂm
souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm muzÏe a zÏeny o tom, zÏe spolu
vstupujõÂ do manzÏelstvõÂ ucÏineÏnyÂm prÏed obecnõÂm uÂrÏa-
dem poveÏrÏenyÂm veÂst matriky, poprÏõÂpadeÏ uÂrÏadem, kteryÂ
plnõÂ jeho funkci, (daÂle jen ¹matricÏnõÂ uÂrÏadª) nebo prÏed
orgaÂnem cõÂrkve nebo naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, opraÂv-
neÏneÂ k tomu zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.

(2) ProhlaÂsÏenõÂ se cÏinõÂ verÏejneÏ a slavnostnõÂm zpuÊ -
sobem v prÏõÂtomnosti dvou sveÏdkuÊ .

§ 4

ObcÏanskyÂ snÏ atek

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ ucÏinõÂ snou-
benci prÏed starostou (primaÂtorem) nebo poveÏrÏenyÂm
cÏlenem obecnõÂho (meÏstskeÂho) zastupitelstva matricÏ-
nõÂho uÂrÏadu, v jehozÏ obvodu maÂ jeden z nich trvalyÂ
pobyt, a to za prÏõÂtomnosti matrikaÂrÏe.

(2) PrÏõÂslusÏnyÂ matricÏnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe povolit uzavrÏenõÂ
manzÏelstvõÂ prÏed jinyÂm matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo na kte-
reÂmkoli vhodneÂm mõÂsteÏ.

(3) Je-li zÏ ivot snoubence prÏõÂmo ohrozÏen, muÊ zÏe se
manzÏelstvõÂ uzavrÏõÂt prÏed kteryÂmkoli obecnõÂm uÂrÏadem
na ktereÂmkoli mõÂsteÏ.

CõÂrkevnõÂ snÏ atek

§ 4a

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ ucÏinõÂ snou-
benci prÏed prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem cõÂrkve, a to prÏed oso-
bou poveÏrÏenou opraÂvneÏnou cõÂrkvõÂ nebo naÂbozÏenskou
spolecÏnostõÂ.1)

(2) ManzÏelstvõÂ se uzavõÂraÂ v mõÂsteÏ urcÏeneÂm prÏed-
pisy cõÂrkve nebo naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti pro naÂbozÏen-
skeÂ obrÏady nebo naÂbozÏenskeÂ uÂkony.

(3) Je-li zÏ ivot snoubence prÏõÂmo ohrozÏen, muÊ zÏe se
manzÏelstvõÂ uzavrÏõÂt na ktereÂmkoli mõÂsteÏ.

§ 4b

(1) PodmõÂnky uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ stanoveneÂ
tõÂmto zaÂkonem platõÂ i pro cõÂrkevnõÂ snÏ atek.

(2) CõÂrkevnõÂ snÏ atek muÊ zÏe byÂt uzavrÏen azÏ poteÂ,
kdy snoubenci prÏedlozÏõÂ oddaÂvajõÂcõÂmu osveÏdcÏenõÂ vy-
daneÂ prÏõÂslusÏnyÂm matricÏnõÂm uÂrÏadem, od jehozÏ vydaÂnõÂ
neuplynuly võÂce nezÏ trÏi meÏsõÂce, o tom, zÏe splnili vsÏech-
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1) ZaÂkon cÏ. 308/1991 Sb., o svobodeÏ naÂbozÏenskeÂ võÂry a postavenõÂ cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ.



ny pozÏadavky zaÂkona pro uzavrÏenõÂ platneÂho manzÏel-
stvõÂ.

(3) OrgaÂn cõÂrkve, prÏed kteryÂm dosÏlo k uzavrÏenõÂ
manzÏelstvõÂ, je povinen bezodkladneÏ dorucÏit protokol
o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ s uvedenõÂm skutecÏnostõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 2) prÏõÂslusÏneÂmu matricÏnõÂmu uÂrÏadu,
v jehozÏ obvodeÏ bylo manzÏelstvõÂ uzavrÏeno.3)

§ 4c

ManzÏelstvõÂ uzavrÏenaÂ obcÏany CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky v obdobõÂ od 1. ledna 1950 do
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona cõÂrkevnõÂ formou v za-
hranicÏõÂ podle praÂva platneÂho v mõÂsteÏ uzavrÏenõÂ manzÏel-
stvõÂ, jsou platnaÂ podle cÏeskoslovenskeÂho praÂva.

§ 5

ObcÏan CÏ eskeÂ republiky muÊ zÏe v cizineÏ uzavrÏõÂt
manzÏelstvõÂ teÂzÏ prÏed zastupitelskyÂm uÂrÏadem CÏ eskeÂ re-
publiky opraÂvneÏnyÂm k tomu zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3a)

§ 6

(1) Snoubenci jsou povinni prÏedlozÏit stanoveneÂ
doklady,3b) jakozÏ i prohlaÂsit, zÏe jim nejsou znaÂmy
okolnosti vylucÏujõÂcõÂ uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ, zÏe navzaÂjem
znajõÂ svuÊ j zdravotnõÂ stav a zÏe zvaÂzÏ ili uÂpravu budoucõÂch
majetkovyÂch vztahuÊ , usporÏaÂdaÂnõÂ budoucõÂho bydlenõÂ
a hmotneÂ zajisÏteÏnõÂ rodiny po uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ.

(2) Kdo chce uzavrÏõÂt noveÂ manzÏelstvõÂ, je povinen
prokaÂzat, zÏe jeho drÏõÂveÏjsÏõÂ manzÏelstvõÂ zaniklo, nebo
bylo prohlaÂsÏeno za neplatneÂ.

(3) MatricÏnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe prÏedlozÏenõÂ stanovenyÂch
dokladuÊ prominout, je-li jejich opatrÏenõÂ spojeno s teÏzÏko
prÏekonatelnou prÏekaÂzÏkou.

§ 7

(1) Je-li zÏivot toho, kdo chce uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ,
prÏõÂmo ohrozÏen, nenõÂ trÏeba prÏedlozÏit doklady jinak
k uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ potrÏebneÂ. I v takoveÂm prÏõÂpadeÏ
vsÏak snoubenci musõÂ prohlaÂsit, zÏe jim nejsou znaÂmy
okolnosti, ktereÂ by uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ vylucÏovaly.

(2) V cizineÏ muÊ zÏe prÏijmout prohlaÂsÏenõÂ snoubencuÊ
v prÏõÂpadeÏ uvedeneÂm v odstavci 1 i kapitaÂn lodi plujõÂcõÂ
pod vlajkou CÏ eskeÂ republiky, kapitaÂn letadla registro-
vaneÂho v CÏ eskeÂ republice a velitel vojenskeÂ jednotky
CÏ eskeÂ republiky v zahranicÏõÂ.

§ 8

(1) Snoubenci jsou povinni prÏi uzavõÂraÂnõÂ manzÏel-
stvõÂ prÏed matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo opraÂvneÏnyÂm orgaÂ-
nem cõÂrkve souhlasneÏ prohlaÂsit, zda prÏõÂjmenõÂ jednoho
z nich bude jejich prÏõÂjmenõÂm spolecÏnyÂm, cÏi zda si po-
nechajõÂ svaÂ dosavadnõÂ prÏõÂjmenõÂ nebo zda spolu s prÏõÂjme-
nõÂm spolecÏnyÂm bude jeden z nich uzÏõÂvat a na druheÂm
mõÂsteÏ uvaÂdeÏt prÏõÂjmenõÂ prÏedchozõÂ; bylo-li prÏedchozõÂ prÏõÂ-
jmenõÂ slozÏeno ze dvou prÏõÂjmenõÂ, muÊ zÏe byÂt na druheÂm
mõÂsteÏ uzÏõÂvaÂno a uvaÂdeÏno jen jedno z nich.

(2) PonechajõÂ-li si svaÂ dosavadnõÂ prÏõÂjmenõÂ, pro-
hlaÂsõÂ, ktereÂ z jejich prÏõÂjmenõÂ bude prÏõÂjmenõÂm spolecÏ-
nyÂch deÏtõÂ.

§ 9

(1) Z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ muÊ zÏe okresnõÂ uÂrÏad po-
volit, aby prohlaÂsÏenõÂ jednoho ze snoubencuÊ , zÏe vstu-
puje do manzÏelstvõÂ, ucÏinil jeho zaÂstupce. PlnaÂ moc
musõÂ byÂt põÂsemnaÂ a podpis na nõÂ musõÂ byÂt uÂrÏedneÏ oveÏ-
rÏen. DruhyÂ snoubenec, se kteryÂm maÂ byÂt manzÏelstvõÂ
uzavrÏeno, musõÂ byÂt v nõÂ prÏesneÏ oznacÏen, jinak manzÏel-
stvõÂ nevznikne.

(2) OdvolaÂnõÂ plneÂ moci je uÂcÏinneÂ, jen pokud se
o neÏm druhyÂ snoubenec dozvõÂ prÏedtõÂm, nezÏ ucÏinõÂ pro-
hlaÂsÏenõÂ, zÏe vstupuje do manzÏelstvõÂ.

§ 10

(1) Byl-li uzavrÏen obcÏanskyÂ snÏ atek, nemajõÂ naÂ-
sledneÂ naÂbozÏenskeÂ obrÏady praÂvnõÂ naÂsledky.

(2) Byl-li uzavrÏen cõÂrkevnõÂ snÏ atek, nelze naÂsledneÏ
uzavrÏõÂt obcÏanskyÂ snÏ atek.

Hlava druhaÂ

NEPLATNOST A NEEXISTENCE MANZÏ ELSTVIÂ

§ 11

(1) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe byÂt uzavrÏeno se zÏenatyÂm
muzÏem nebo vdanou zÏenou; neplatnost manzÏelstvõÂ vy-
slovõÂ soud i bez naÂvrhu.

(2) K vyÂroku o neplatnosti nedojde a takoveÂ man-
zÏelstvõÂ se stane platnyÂm, jakmile drÏõÂveÏjsÏõÂ manzÏelstvõÂ
zaniklo, nebo bylo prohlaÂsÏeno za neplatneÂ.

§ 12

ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe byÂt uzavrÏeno mezi prÏedky
a potomky a mezi sourozenci; toteÂzÏ platõÂ o prÏõÂbuzenstvõÂ
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2) § 11 zaÂkona cÏ. 268/1949 Sb., o matrikaÂch.
3) § 4 odst. 1 zaÂkona cÏ. 268/1949 Sb.

3a) CÏ l. 5 põÂsm. f) vyhlaÂsÏky cÏ. 32/1969 Sb., o VõÂdenÏ skeÂ uÂmluveÏ o konzulaÂrnõÂch stycõÂch.
3b) VyhlaÂsÏka cÏ. 22/1977 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ blizÏsÏõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o matrikaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



zalozÏeneÂm osvojenõÂm, pokud osvojenõÂ trvaÂ. Neplatnost
manzÏelstvõÂ vyslovõÂ soud i bez naÂvrhu.

§ 13

(1) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe uzavrÏõÂt nezletilyÂ. VyÂji-
mecÏneÏ, jestlizÏe to je v souladu se spolecÏenskyÂm uÂcÏelem
manzÏelstvõÂ, muÊ zÏe soud z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ povolit
uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ nezletileÂmu starsÏõÂmu nezÏ sÏestnaÂct
let. Bez tohoto povolenõÂ je manzÏelstvõÂ neplatneÂ a soud
vyslovõÂ neplatnost i bez naÂvrhu.

(2) K vyÂroku o neplatnosti manzÏelstvõÂ vsÏak nedo-
jde a takoveÂ manzÏelstvõÂ se stane platnyÂm, jestlizÏe man-
zÏel, kteryÂ byl v dobeÏ uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ nezletilyÂ, jizÏ
dovrsÏil osmnaÂctyÂ rok, nebo jestlizÏe manzÏelka oteÏhot-
neÏla.

§ 14

(1) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe uzavrÏõÂt osoba zbavenaÂ
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m.

(2) Osoba, jejõÂzÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m je
omezena, muÊ zÏe uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ jen s povolenõÂm
soudu.

(3) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe uzavrÏõÂt osoba stizÏenaÂ du-
sÏevnõÂ poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ
nebo zbavenõÂ zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m. Soud
vsÏak muÊ zÏe osobeÏ, kteraÂ je stizÏena dusÏevnõÂ poruchou,
kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ zpuÊ sobilosti k praÂv-
nõÂm uÂkonuÊ m, uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ povolit, je-li zdra-
votnõÂ stav osoby slucÏitelnyÂ s uÂcÏelem manzÏelstvõÂ.

(4) UzavrÏe-li manzÏelstvõÂ osoba zbavenaÂ zpuÊ sobi-
losti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo osoba, kteraÂ trpõÂ dusÏevnõÂ
poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek zbavenõÂ zpuÊ sobi-
losti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, vyslovõÂ soud neplatnost man-
zÏelstvõÂ i bez naÂvrhu.

(5) UzavrÏe-li manzÏelstvõÂ osoba, jejõÂzÏ zpuÊ sobilost
k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m je omezena, nebo osoba stizÏenaÂ
dusÏevnõÂ poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, bez povolenõÂ soudu,
vyslovõÂ soud neplatnost tohoto manzÏelstvõÂ na naÂvrh
ktereÂhokoli z manzÏeluÊ . Neplatnost manzÏelstvõÂ soud
nevyslovõÂ, jestlizÏe zdravotnõÂ stav manzÏela se stal slucÏi-
telnyÂ s uÂcÏelem manzÏelstvõÂ.

§ 15

(1) JestlizÏe manzÏelstvõÂ zaniklo, nelze je prohlaÂsit
za neplatneÂ.

(2) Bylo-li manzÏelstvõÂ uzavrÏeno se zÏenatyÂm mu-
zÏem nebo vdanou zÏenou nebo mezi prÏedky a potomky
a mezi sourozenci, vyslovõÂ se neplatnost i po jeho zaÂ-
niku. ToteÂzÏ platõÂ o manzÏelstvõÂ uzavrÏeneÂm mezi oso-
bami, ktereÂ jsou v prÏõÂbuzenskeÂm pomeÏru na zaÂkladeÏ
osvojenõÂ.

§ 15a

(1) ManzÏelstvõÂ je neplatneÂ, jestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ
o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ bylo ucÏineÏno v duÊ sledku bez-
praÂvneÂ vyÂhruÊ zÏky anebo omylu tyÂkajõÂcõÂho se totozÏnosti
jednoho ze snoubencuÊ nebo povahy praÂvnõÂho uÂkonu
uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ. Soud vyslovõÂ neplatnost takoveÂho
manzÏelstvõÂ na naÂvrh ktereÂhokoli z manzÏeluÊ .

(2) PraÂvo manzÏela uplatnit neplatnost manzÏelstvõÂ
podle odstavce 1 zanikne uplynutõÂm jednoho roku ode
dne, kdy se o rozhodneÂ skutecÏnosti dozveÏdeÏl.

§ 16

(1) Bylo-li rÏõÂzenõÂ o prohlaÂsÏenõÂ manzÏelstvõÂ za ne-
platneÂ na naÂvrh neÏktereÂho z manzÏeluÊ jizÏ zahaÂjeno, lze
neplatnost manzÏelstvõÂ vyslovit i po smrti druheÂho
manzÏela.

(2) Po smrti manzÏela, kteryÂ podal naÂvrh na pro-
hlaÂsÏenõÂ manzÏelstvõÂ za neplatneÂ, lze vyslovit neplatnost
manzÏelstvõÂ takeÂ tehdy, pozÏaÂdajõÂ-li o to do jednoho
roku po jeho smrti jeho potomci.

§ 17

(1) ManzÏelstvõÂ prohlaÂsÏeneÂ za neplatneÂ se povazÏuje
za neuzavrÏeneÂ.

(2) O praÂvech a povinnostech manzÏeluÊ ke spolecÏ-
neÂmu dõÂteÏti a o jejich majetkovyÂch pomeÏrech po pro-
hlaÂsÏenõÂ manzÏelstvõÂ za neplatneÂ, platõÂ obdobneÏ ustano-
venõÂ o praÂvech a povinnostech rozvedenyÂch manzÏeluÊ
ke spolecÏneÂmu dõÂteÏti a o jejich majetkovyÂch pomeÏrech.

§ 17a

(1) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe muzÏ nebo zÏena
byli k prohlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ donuceni fy-
zickyÂm naÂsilõÂm.

(2) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe bylo uzavrÏeno
nezletilyÂm mladsÏõÂm sÏestnaÂcti let.

(3) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe nebyly do-
drzÏeny podmõÂnky uvedeneÂ v § 4, § 4a odst. 1, § 4b
odst. 2 a § 9.

Hlava trÏetõÂ

VZTAHY MEZI MANZÏ ELY

§ 18

MuzÏ a zÏena majõÂ v manzÏelstvõÂ stejnaÂ praÂva a stejneÂ
povinnosti. Jsou povinni zÏõÂt spolu, byÂt si veÏrni,
vzaÂjemneÏ respektovat svoji duÊ stojnost, pomaÂhat si,
spolecÏneÏ pecÏovat o deÏti a vytvaÂrÏet zdraveÂ rodinneÂ pro-
strÏedõÂ.

§ 19

(1) O uspokojovaÂnõÂ potrÏeb rodiny jsou povinni
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oba manzÏeleÂ pecÏovat podle svyÂch schopnostõÂ, mozÏnostõÂ
a majetkovyÂch pomeÏruÊ .

(2) PoskytovaÂnõÂ peneÏzÏnõÂch a jinyÂch prostrÏedkuÊ na
naÂklady spolecÏneÂ domaÂcnosti muÊ zÏe byÂt zcela nebo
zcÏaÂsti vyvaÂzÏeno osobnõÂ peÂcÏõÂ o spolecÏnou domaÂcnost
a deÏti.

(3) NeplnõÂ-li jeden z manzÏeluÊ svoji povinnost
hradit naÂklady spolecÏneÂ domaÂcnosti, rozhodne na naÂ-
vrh druheÂho manzÏela ve veÏci soud.

§ 20

O zaÂlezÏitostech rodiny rozhodujõÂ manzÏeleÂ spo-
lecÏneÏ. Nedohodnou-li se o podstatnyÂch veÏcech, roz-
hodne na naÂvrh jednoho z nich soud.

§ 21

(1) ManzÏel je opraÂvneÏn zastupovat druheÂho man-
zÏela v jeho beÏzÏnyÂch zaÂlezÏitostech, zejmeÂna prÏijõÂmat za
neÏho beÏzÏnaÂ plneÏnõÂ, pokud zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis nestanovõÂ
jinak.

(2) JednaÂnõÂ jednoho manzÏela prÏi obstaraÂvaÂnõÂ beÏzÏ-
nyÂch zaÂlezÏitostõÂ rodiny zavazuje oba manzÏely spolecÏneÏ
a nerozdõÂlneÏ.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 neplatõÂ, jestlizÏe jineÂ
osobeÏ bylo znaÂmo, zÏe druhyÂ manzÏel tyto uÂcÏinky proti
nõÂ vyÂslovneÏ vyloucÏil.

Hlava cÏtvrtaÂ

ZAÂ NIK MANZÏ ELSTVIÂ SMRTIÂ,
PROHLAÂ SÏENIÂM MANZÏ ELA ZA MRTVEÂ HO

§ 22

(1) ManzÏelstvõÂ zanikaÂ smrtõÂ nebo prohlaÂsÏenõÂm
jednoho manzÏela za mrtveÂho. Byl-li manzÏel prohlaÂsÏen
za mrtveÂho, manzÏelstvõÂ zanikaÂ dnem, kdy rozhodnutõÂ
o tom nabude praÂvnõÂ moci.

(2) Bude-li prohlaÂsÏenõÂ za mrtveÂho zrusÏeno, neob-
novõÂ se zanikleÂ manzÏelstvõÂ, jestlizÏe mezitõÂm manzÏel
toho, kdo byl prohlaÂsÏen za mrtveÂho, uzavrÏel manzÏel-
stvõÂ noveÂ.

Hlava paÂtaÂ

ROZVOD

§ 23
zrusÏen

§ 24

(1) Soud muÊ zÏe manzÏelstvõÂ na naÂvrh neÏktereÂho
z manzÏeluÊ rozveÂst, jestlizÏe je manzÏelstvõÂ tak hluboce
a trvale rozvraÂceno, zÏe nelze ocÏekaÂvat obnovenõÂ man-
zÏelskeÂho souzÏitõÂ; bere prÏitom v uÂvahu prÏõÂcÏiny rozvratu
manzÏelstvõÂ.

(2) MajõÂ-li manzÏeleÂ nezletileÂ deÏti, nemuÊ zÏe byÂt
manzÏelstvõÂ rozvedeno, bylo-li by to v rozporu se zaÂ-
jmem teÏchto deÏtõÂ, danyÂm zvlaÂsÏtnõÂmi duÊ vody.

§ 24a

(1) JestlizÏe manzÏelstvõÂ trvalo alesponÏ jeden rok,
manzÏeleÂ spolu nejmeÂneÏ sÏest meÏsõÂcuÊ nezÏijõÂ a k naÂvrhu
na rozvod se druhyÂ manzÏel prÏipojõÂ, maÂ se za to, zÏe
podmõÂnky uvedeneÂ v ustanovenõÂ § 24 odst. 1 jsou spl-
neÏny. Soud nezjisÏt'uje prÏõÂcÏiny rozvratu a manzÏelstvõÂ
rozvede, jsou-li prÏedlozÏeny

a) põÂsemneÂ smlouvy s uÂrÏedneÏ oveÏrÏenyÂmi podpisy
uÂcÏastnõÂkuÊ upravujõÂcõÂ pro dobu po tomto rozvodu
vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch majetkovyÂch vztahuÊ ,
praÂva a povinnosti spolecÏneÂho bydlenõÂ a prÏõÂpadnou
vyzÏivovacõÂ povinnost, a

b) pravomocneÂ rozhodnutõÂ soudu o schvaÂlenõÂ do-
hody o uÂpraveÏ pomeÏruÊ nezletilyÂch deÏtõÂ pro dobu
po rozvodu.

(2) UstanovenõÂ § 24 odst. 2 platõÂ obdobneÏ.

§ 24b

(1) NaÂvrhu na rozvod, s nõÂmzÏ nesouhlasõÂ manzÏel,
kteryÂ se na rozvratu manzÏelstvõÂ porusÏenõÂm manzÏel-
skyÂch povinnostõÂ prÏevaÂzÏneÏ nepodõÂlel a jemuzÏ by byla
rozvodem zpuÊ sobena zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnaÂ uÂjma, soud nevy-
hovõÂ, pokud mimorÏaÂdneÂ okolnosti sveÏdcÏõÂ ve prospeÏch
zachovaÂnõÂ manzÏelstvõÂ.

(2) JestlizÏe vsÏak manzÏeleÂ spolu nezÏijõÂ po dobu
delsÏõÂ nezÏ trÏi roky, soud manzÏelstvõÂ rozvede, jsou-li spl-
neÏny podmõÂnky § 24.

§ 25

ManzÏelstvõÂ nelze rozveÂst, dokud nenabude praÂvnõÂ
moci rozhodnutõÂ o uÂpraveÏ pomeÏruÊ nezletilyÂch deÏtõÂ pro
dobu po rozvodu, ktereÂ vydaÂ soud v rÏõÂzenõÂ podle § 176
obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.

§ 26

(1) PrÏed rozhodnutõÂm, kteryÂm se rozvaÂdõÂ manzÏel-
stvõÂ rodicÏuÊ nezletileÂho dõÂteÏte, upravõÂ soud jejich praÂva
a povinnosti k dõÂteÏti pro dobu po rozvodu, zejmeÂna
urcÏõÂ, komu bude dõÂteÏ sveÏrÏeno do vyÂchovy a jak maÂ
kazÏdyÂ z rodicÏuÊ prÏispõÂvat na jeho vyÂzÏivu.

(2) Jsou-li oba rodicÏe zpuÊ sobilõÂ dõÂteÏ vychovaÂvat
a majõÂ-li o vyÂchovu zaÂjem, muÊ zÏe soud sveÏrÏit dõÂteÏ do
spolecÏneÂ, poprÏõÂpadeÏ strÏõÂdaveÂ vyÂchovy obou rodicÏuÊ , je-
-li to v zaÂjmu dõÂteÏte a budou-li tak leÂpe zajisÏteÏny jeho
potrÏeby.

(3) RozhodnutõÂ o uÂpraveÏ vyÂkonu rodicÏovskeÂ zod-
poveÏdnosti muÊ zÏe byÂt nahrazeno dohodou rodicÏuÊ , kteraÂ
ke sveÂ platnosti potrÏebuje schvaÂlenõÂ soudu.

(4) PrÏi rozhodovaÂnõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do vyÂchovy
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rodicÏuÊ soud sleduje prÏedevsÏõÂm zaÂjem dõÂteÏte s ohledem
na jeho osobnost, zejmeÂna vlohy, schopnosti a vyÂvojoveÂ
mozÏnosti, a se zrÏetelem na zÏivotnõÂ pomeÏry rodicÏuÊ .
DbaÂ, aby bylo respektovaÂno praÂvo dõÂteÏte na peÂcÏi obou
rodicÏuÊ a udrzÏovaÂnõÂ pravidelneÂho osobnõÂho styku s nimi
a praÂvo druheÂho rodicÏe, jemuzÏ nebude dõÂteÏ sveÏrÏeno, na
pravidelnou informaci o dõÂteÏti. Soud prÏihleÂdne rovneÏzÏ
k citoveÂ orientaci a zaÂzemõÂ dõÂteÏte, vyÂchovneÂ schopnosti
a odpoveÏdnosti rodicÏe, stabiliteÏ budoucõÂho vyÂchov-
neÂho prostrÏedõÂ, ke schopnosti rodicÏe dohodnout se na
vyÂchoveÏ dõÂteÏte s druhyÂm rodicÏem, k citovyÂm vazbaÂm
dõÂteÏte na sourozence, prarodicÏe a dalsÏõÂ prÏõÂbuzneÂ a teÂzÏ
k hmotneÂmu zabezpecÏenõÂ ze strany rodicÏe vcÏetneÏ by-
tovyÂch pomeÏruÊ .

(5) Soud vzÏdy vezme v uÂvahu, kdo dosud kromeÏ
rÏaÂdneÂ peÂcÏe o dõÂteÏ dbal o jeho vyÂchovu po straÂnce ci-
toveÂ, rozumoveÂ a mravnõÂ.

§ 27

(1) Dohoda o styku rodicÏuÊ s dõÂteÏtem nepotrÏebuje
schvaÂlenõÂ soudu.

(2) Soud vsÏak styk rodicÏuÊ s dõÂteÏtem upravõÂ, vy-
zÏaduje-li to zaÂjem na jeho vyÂchoveÏ a pomeÏry v rodineÏ.
BraÂneÏnõÂ opraÂvneÏneÂmu rodicÏi ve styku s dõÂteÏtem, pokud
je opakovaneÏ bezduÊ vodneÂ, je povazÏovaÂno za zmeÏnu
pomeÏruÊ , vyzÏadujõÂcõÂ noveÂ rozhodnutõÂ o vyÂchovneÂm
prostrÏedõÂ.

(3) JestlizÏe je to nutneÂ v zaÂjmu dõÂteÏte, soud styk
dõÂteÏte s rodicÏem omezõÂ nebo jej i zakaÂzÏe.

(4) VyzÏaduje-li to zaÂjem dõÂteÏte a pomeÏry v rodineÏ,
muÊ zÏe soud upravit styk dõÂteÏte s prarodicÏi a sourozenci.

§ 28

ZmeÏnõÂ-li se pomeÏry, muÊ zÏe soud zmeÏnit i bez naÂ-
vrhu rozhodnutõÂ nebo dohodu rodicÏuÊ o vyÂkonu jejich
rodicÏovskyÂch praÂv a povinnostõÂ.

§ 29

ManzÏel, kteryÂ prÏijal prÏõÂjmenõÂ druheÂho manzÏela,
muÊ zÏe do jednoho meÏsõÂce po praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ
o rozvodu oznaÂmit matricÏnõÂmu uÂrÏadu, zÏe prÏijõÂmaÂ opeÏt
sveÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏõÂjmenõÂ, poprÏõÂpadeÏ zÏe upousÏtõÂ od uzÏõÂvaÂnõÂ
spolecÏneÂho prÏõÂjmenõÂ vedle prÏõÂjmenõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂho.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

VZTAHY MEZI RODICÏ I A DEÏ TMI

Hlava prvnõÂ

RODICÏ OVSKAÂ ZODPOVEÏ DNOST

§ 30
zrusÏen

§ 31

(1) RodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost je souhrn praÂv a po-
vinnostõÂ

a) prÏi peÂcÏi o nezletileÂ dõÂteÏ, zahrnujõÂcõÂ zejmeÂna peÂcÏi
o jeho zdravõÂ, jeho teÏlesnyÂ, citovyÂ, rozumovyÂ
a mravnõÂ vyÂvoj,

b) prÏi zastupovaÂnõÂ nezletileÂho dõÂteÏte,

c) prÏi spraÂveÏ jeho jmeÏnõÂ.

(2) PrÏi vyÂkonu praÂv a povinnostõÂ uvedenyÂch v od-
stavci 1 jsou rodicÏe povinni duÊ sledneÏ chraÂnit zaÂjmy
dõÂteÏte, rÏõÂdit jeho jednaÂnõÂ a vykonaÂvat nad nõÂm dohled
odpovõÂdajõÂcõÂ stupni jeho vyÂvoje. MajõÂ praÂvo uzÏõÂt prÏi-
meÏrÏenyÂch vyÂchovnyÂch prostrÏedkuÊ tak, aby nebyla
dotcÏena duÊ stojnost dõÂteÏte a jakkoli ohrozÏeno jeho
zdravõÂ, jeho teÏlesnyÂ, citovyÂ, rozumovyÂ a mravnõÂ vyÂvoj.

(3) DõÂteÏ, ktereÂ je schopno s ohledem na stupenÏ
sveÂho vyÂvoje vytvorÏit si vlastnõÂ naÂzor a posoudit dosah
opatrÏenõÂ jeho se tyÂkajõÂcõÂch, maÂ praÂvo obdrzÏet potrÏebneÂ
informace a svobodneÏ se vyjadrÏovat ke vsÏem rozhod-
nutõÂm rodicÏuÊ tyÂkajõÂcõÂch se podstatnyÂch zaÂlezÏitostõÂ jeho
osoby a byÂt slysÏeno v kazÏdeÂm rÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ se o ta-
kovyÂch zaÂlezÏitostech rozhoduje.

(4) DõÂteÏ, ktereÂ zÏije ve spolecÏneÂ domaÂcnosti s ro-
dicÏi, je povinno podle svyÂch schopnostõÂ jim pomaÂhat.
Je daÂle povinno prÏispõÂvat i na uÂhradu spolecÏnyÂch po-
trÏeb rodiny, pokud maÂ vlastnõÂ prÏõÂjem, poprÏõÂpadeÏ maje-
tek, ktereÂho lze pouzÏõÂt pro spolecÏneÂ potrÏeby rodiny.

§ 32

(1) RozhodujõÂcõÂ uÂ lohu ve vyÂchoveÏ deÏtõÂ majõÂ ro-
dicÏe.

(2) RodicÏe majõÂ byÂt osobnõÂm zÏivotem a chovaÂnõÂm
prÏõÂkladem svyÂm deÏtem.

§ 33

Na vyÂchoveÏ dõÂteÏte se podõÂlõÂ i manzÏel, kteryÂ nenõÂ
rodicÏem dõÂteÏte, za prÏedpokladu, zÏe s nõÂm zÏije ve spo-
lecÏneÂ domaÂcnosti.

§ 34

(1) RodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost naÂlezÏõÂ obeÏma rodi-
cÏuÊ m.

(2) JestlizÏe jeden z rodicÏuÊ nezÏije, nenõÂ znaÂm nebo
nemaÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu,
naÂlezÏõÂ rodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost druheÂmu rodicÏi. ToteÂzÏ
platõÂ, je-li jeden z rodicÏuÊ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti
zbaven a nebo je-li vyÂkon jeho rodicÏovskeÂ zodpoveÏd-
nosti pozastaven.

(3) Soud muÊ zÏe prÏiznat rodicÏovskou zodpoveÏd-
nost ve vztahu k peÂcÏi o dõÂteÏ i nezletileÂmu rodicÏi dõÂteÏte,
kteryÂ dosaÂhl veÏku sÏestnaÂcti let, maÂ-li potrÏebneÂ prÏed-
poklady pro vyÂkon praÂv a povinnostõÂ z rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti vyplyÂvajõÂcõÂch.
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§ 35

DõÂteÏ je povinno sveÂ rodicÏe ctõÂt a respektovat.

§ 36

RodicÏe zastupujõÂ dõÂteÏ prÏi praÂvnõÂch uÂkonech, ke
kteryÂm nenõÂ plneÏ zpuÊ sobileÂ.5)

§ 37

(1) ZÏ aÂdnyÂ z rodicÏuÊ nemuÊ zÏe zastoupit sveÂ dõÂteÏ,
jde-li o praÂvnõÂ uÂkony ve veÏcech, prÏi nichzÏ by mohlo
dojõÂt ke strÏetu zaÂjmuÊ mezi rodicÏi a dõÂteÏtem nebo ke
strÏetu zaÂjmuÊ deÏtõÂ tyÂchzÏ rodicÏuÊ .

(2) NemuÊ zÏe-li dõÂteÏ zastoupit zÏaÂdnyÂ z rodicÏuÊ ,
ustanovõÂ soud dõÂteÏti opatrovnõÂka, kteryÂ bude dõÂteÏ v rÏõÂ-
zenõÂ nebo prÏi urcÏiteÂm praÂvnõÂm uÂkonu zastupovat.
TõÂmto opatrovnõÂkem zpravidla ustanovõÂ orgaÂn sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

§ 37a

(1) JmeÏnõÂ dõÂteÏte jsou rodicÏe povinni spravovat
s peÂcÏõÂ rÏaÂdneÂho hospodaÂrÏe.

(2) VyÂnosu majetku dõÂteÏte lze pouzÏõÂt nejprve pro
jeho vlastnõÂ vyÂzÏivu a teprve potom prÏimeÏrÏeneÏ i pro
potrÏebu rodiny. MajetkovaÂ podstata muÊ zÏe byÂt dotcÏena
jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe by vznikl nezavineÏneÏ ze strany osob
vyÂzÏivou povinnyÂch hrubyÂ nepomeÏr mezi pomeÏry ne-
zletileÂho dõÂteÏte a osob vyÂzÏivou povinnyÂch.

(3) Jakmile dõÂteÏ dosaÂhne zletilosti, odevzdajõÂ mu
rodicÏe jmeÏnõÂ, ktereÂ spravovali. Jsou povinni podat vy-
uÂcÏtovaÂnõÂ ze spraÂvy jmeÏnõÂ tehdy, kdyzÏ o to dõÂteÏ pozÏaÂdaÂ
do jednoho roku po skoncÏenõÂ spraÂvy. PraÂva dõÂteÏte z od-
poveÏdnosti za sÏkodu a z bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ zuÊ -
staÂvajõÂ nedotcÏena.

§ 37b

(1) V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech, kdy by majet-
koveÂ zaÂjmy dõÂteÏte mohly byÂt ohrozÏeny, ustanovõÂ soud
pro zvyÂsÏenou ochranu jeho jmeÏnõÂ opatrovnõÂka. Opa-
trovnõÂkem muÊ zÏe byÂt ustanovena fyzickaÂ osoba, kteraÂ
maÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu,
svyÂm zpuÊ sobem zÏivota zarucÏuje rÏaÂdnyÂ vyÂkon teÂto
funkce v zaÂjmu dõÂteÏte a s ustanovenõÂm opatrovnõÂkem
souhlasõÂ.

(2) NemuÊ zÏe-li byÂt opatrovnõÂkem ustanovena fy-
zickaÂ osoba, ustanovõÂ soud opatrovnõÂkem zpravidla
orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

(3) Soud vymezõÂ rozsah jmeÏnõÂ, ktereÂ bude opa-
trovnõÂk s peÂcÏõÂ rÏaÂdneÂho hospodaÂrÏe spravovat. ZaÂrovenÏ
urcÏõÂ, jakyÂm zpuÊ sobem maÂ byÂt, poprÏõÂpadeÏ nesmõÂ byÂt
s jednotlivyÂmi cÏaÂstmi naklaÂdaÂno. ZejmeÂna stanovõÂ zpuÊ -

sob vyÂkonu vlastnickyÂch a jinyÂch veÏcnyÂch praÂv a praÂv
z dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ, zpuÊ sob vyÂkonu praÂv k cennyÂm
papõÂruÊ m a praÂv zaÂvazkovyÂch.

(4) OpatrovnõÂk nesmõÂ prÏi spraÂveÏ jmeÏnõÂ cÏinit
uÂkony, ktereÂ jsou spojeny s neprÏimeÏrÏenyÂm rizikem.

(5) OpatrovnõÂk podleÂhaÂ dohledu soudu. Soud po-
dle okolnostõÂ konkreÂtnõÂho prÏõÂpadu podmõÂnõÂ platnost
praÂvnõÂho uÂkonu opatrovnõÂka svyÂm souhlasem a urcÏõÂ
povinnost pravidelneÂho podaÂvaÂnõÂ zpraÂv o spraÂveÏ jmeÏnõÂ
dõÂteÏte.

(6) OpatrovnõÂk je povinen nejpozdeÏji do dvou
meÏsõÂcuÊ po skoncÏenõÂ sveÂ funkce prÏedlozÏit soudu zaÂveÏ-
recÏnyÂ uÂcÏet ze spraÂvy jmeÏnõÂ dõÂteÏte.

(7) OpatrovnõÂk maÂ praÂvo na uÂhradu nutnyÂch vyÂ-
dajuÊ spojenyÂch se spraÂvou jmeÏnõÂ a na prÏimeÏrÏenou od-
meÏnu z vyÂnosu majetku dõÂteÏte. VyÂsÏi odmeÏny stanovõÂ
soud.

(8) OpatrovnõÂk odpovõÂdaÂ za porusÏenõÂ povinnostõÂ
uvedenyÂch v odstavcõÂch 3 a 4 podle obecnyÂch prÏedpisuÊ
o naÂhradeÏ sÏkody.

§ 38

(1) DeÏti majõÂ spolecÏneÂ prÏõÂjmenõÂ rodicÏuÊ nebo prÏõÂ-
jmenõÂ jednoho z nich, urcÏeneÂ dohodou prÏi uzavrÏenõÂ
manzÏelstvõÂ.

(2) Jde-li o dõÂteÏ, jehozÏ prÏõÂjmenõÂ nebylo takto
urcÏeno a jehozÏ rodicÏe majõÂ prÏõÂjmenõÂ ruÊ znaÂ, dohodnou
se rodicÏe o prÏõÂjmenõÂ dõÂteÏte a oznaÂmõÂ to matricÏnõÂmu
uÂrÏadu.

(3) Nedohodnou-li se rodicÏe o jmeÂnu nebo prÏõÂ-
jmenõÂ dõÂteÏte, anebo nenõÂ-li zÏaÂdnyÂ z rodicÏuÊ znaÂm, urcÏõÂ
jmeÂno nebo prÏõÂjmenõÂ soud.

§ 39

(1) UzavrÏou-li rodicÏe manzÏelstvõÂ po narozenõÂ
sveÂho dõÂteÏte, bude mõÂt dõÂteÏ prÏõÂjmenõÂ urcÏeneÂ pro jejich
ostatnõÂ deÏti.

(2) UzavrÏe-li manzÏelstvõÂ matka dõÂteÏte, jehozÏ otec
nenõÂ znaÂm, mohou manzÏeleÂ prÏed matricÏnõÂm uÂrÏadem
souhlasneÏ prohlaÂsit, zÏe prÏõÂjmenõÂ urcÏeneÂ pro jejich
ostatnõÂ deÏti bude mõÂt i toto dõÂteÏ.

§ 40

PrÏõÂjmenõÂ dõÂteÏte se nemuÊ zÏe podle prÏedchozõÂch usta-
novenõÂ zmeÏnit, jakmile dõÂteÏ nabude zletilosti.
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Hlava druhaÂ

SOCIAÂ LNEÏ PRAÂVNIÂ OCHRANA DEÏ TIÂ

§ 41

(1) SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranou deÏtõÂ se rozumõÂ
ochrana praÂva dõÂteÏte na zdravyÂ vyÂvoj, rÏaÂdnou vyÂchovu
a ochrana opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte; za opraÂvneÏnyÂ zaÂ-
jem dõÂteÏte se povazÏuje i ochrana jeho jmeÏnõÂ (§ 37a
a 37b). SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranou deÏtõÂ se rozumõÂ teÂzÏ
prÏedchaÂzenõÂ vzniku ohrozÏenõÂ dõÂteÏte nebo narusÏenõÂ jeho
zdraveÂho vyÂvoje a puÊ sobenõÂ k obnovenõÂ narusÏenyÂch
funkcõÂ rodiny. CõÂlem sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany je blaho
dõÂteÏte. SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranu deÏtõÂ zajisÏt'ujõÂ prÏõÂslusÏneÂ
orgaÂny6) a obce7) tõÂm, zÏe zejmeÂna zjisÏt'ujõÂ prÏõÂpady
ohrozÏeneÂho nebo narusÏeneÂho vyÂvoje nebo vyÂchovy
deÏtõÂ a jsou povinny cÏinit opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ jejich
prÏõÂcÏin a duÊ sledkuÊ , zejmeÂna opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ k ochraneÏ
deÏtõÂ prÏed teÏlesnyÂm nebo dusÏevnõÂm naÂsilõÂm a zanedbaÂ-
vaÂnõÂm.

(2) JestlizÏe rodicÏuÊ m braÂnõÂ prÏekaÂzÏky ve vyÂkonu
rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti vuÊ cÏi dõÂteÏti, poprÏõÂpadeÏ je-li
dõÂteÏ ohrozÏeno, je kazÏdyÂ z nich opraÂvneÏn dovolat se
pomoci orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ, jinyÂch
staÂtnõÂch orgaÂnuÊ , sÏkol, sÏkolskyÂch, zdravotnickyÂch cÏi po-
radenskyÂch zarÏõÂzenõÂ a orgaÂnuÊ obce. To platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ
i pro jineÂ osoby odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂteÏte. Dovolat
se pomoci teÏchto orgaÂnuÊ a zarÏõÂzenõÂ je opraÂvneÏno i samo
dõÂteÏ.

§ 42

(1) KazÏdyÂ je opraÂvneÏn upozornit na zaÂvadneÂ cho-
vaÂnõÂ deÏtõÂ jejich rodicÏe. Na takoveÂ chovaÂnõÂ deÏtõÂ nebo na
vaÂzÏneÂ porusÏenõÂ praÂv a povinnostõÂ rodicÏuÊ muÊ zÏe v zaÂjmu
dõÂteÏte kdokoli upozornit orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochra-
ny deÏtõÂ, soud nebo jinyÂ opraÂvneÏnyÂ orgaÂn.

(2) Tato oznaÂmenõÂ jsou duÊ veÏrnaÂ, a pokud jde
o oznaÂmenõÂ fyzickeÂ osoby, nesmõÂ orgaÂn, kteryÂ toto
oznaÂmenõÂ prÏijal, sdeÏlit zdroj svyÂch informacõÂ, pokud
zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(3) OpatrÏenõÂ, kteryÂmi se omezuje rodicÏovskaÂ
zodpoveÏdnost, muÊ zÏe ucÏinit jen soud.

§ 43

(1) OrgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ v soucÏin-
nosti s rodicÏi, sÏkolou a jinyÂmi fyzickyÂmi a praÂvnickyÂmi
osobami zajisÏt'uje ve sveÂm obvodu prÏõÂzniveÂ podmõÂnky
pro vyÂchovu, vzdeÏlaÂnõÂ a vsÏestrannyÂ vyÂvoj nezletilyÂch
deÏtõÂ a chraÂnõÂ jejich zaÂjmy.

(2) VyzÏaduje-li to zaÂjem na rÏaÂdneÂ vyÂchoveÏ dõÂteÏte,

muÊ zÏe orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ ucÏinit tato
opatrÏenõÂ:

a) napomene vhodnyÂm zpuÊ sobem nezletileÂho, jeho
rodicÏe a osoby, kterÏõÂ narusÏujõÂ jeho rÏaÂdnou vyÂ-
chovu;

b) stanovõÂ nad nezletilyÂm dohled a provaÂdõÂ jej za
soucÏinnosti sÏkoly, obcÏanskyÂch sdruzÏenõÂ v mõÂsteÏ
bydlisÏteÏ nebo na pracovisÏti;

c) ulozÏõÂ nezletileÂmu omezenõÂ, kteraÂ zabraÂnõÂ sÏkodli-
vyÂm vlivuÊ m na jeho vyÂchovu, zejmeÂna naÂvsÏteÏvu
podnikuÊ a zaÂbav pro nezletileÂho vzhledem k jeho
osobeÏ nevhodnyÂch.

(3) Tato opatrÏenõÂ muÊ zÏe ucÏinit i soud; ucÏinõÂ-li je
orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ, nepotrÏebujõÂ schvaÂ-
lenõÂ soudu. MeÏnit nebo rusÏit takovaÂ opatrÏenõÂ muÊ zÏe jen
orgaÂn, kteryÂ je ucÏinil.

§ 44

(1) BraÂnõÂ-li rodicÏi ve vyÂkonu jeho rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti zaÂvazÏnaÂ prÏekaÂzÏka a vyzÏaduje-li to zaÂ-
jem dõÂteÏte, muÊ zÏe soud pozastavit vyÂkon rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti.

(2) NevykonaÂvaÂ-li rodicÏ rÏaÂdneÏ povinnosti vyplyÂ-
vajõÂcõÂ z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti a vyzÏaduje-li to zaÂ-
jem dõÂteÏte, soud jeho rodicÏovskou zodpoveÏdnost
omezõÂ; prÏitom vzÏdy konkreÂtneÏ vymezõÂ rozsah praÂv
a povinnostõÂ, na ktereÂ se omezenõÂ vztahuje.

(3) ZneuzÏõÂvaÂ-li rodicÏ svou rodicÏovskou zodpo-
veÏdnost nebo jejõÂ vyÂkon nebo ji zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem
zanedbaÂvaÂ, soud jej rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti zbavõÂ.

(4) Dopustil-li se rodicÏ uÂmyslneÂho trestneÂho cÏinu
proti sveÂmu dõÂteÏti cÏi ke spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu sveÂ dõÂteÏ
mladsÏõÂ patnaÂcti let pouzÏil, poprÏõÂpadeÏ se dopustil trest-
neÂho cÏinu jako spolupachatel, naÂvodce cÏi pomocnõÂk
k trestneÂmu cÏinu spaÂchaneÂmu jeho dõÂteÏtem, soud vzÏdy
posoudõÂ, zda tu nejsou duÊ vody pro zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ
o zbavenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti.

(5) VyzÏivovacõÂ povinnost rodicÏe vuÊ cÏi dõÂteÏti roz-
hodnutõÂm soudu podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ neza-
nikaÂ.

§ 45

(1) VyzÏaduje-li to zaÂjem dõÂteÏte, muÊ zÏe soud sveÏrÏit
dõÂteÏ do vyÂchovy jineÂ fyzickeÂ osoby nezÏ rodicÏe, jestlizÏe
tato osoba poskytuje zaÂruku jeho rÏaÂdneÂ vyÂchovy a se
sveÏrÏenõÂm dõÂteÏte souhlasõÂ. PrÏi vyÂbeÏru vhodneÂ osoby daÂ
soud prÏednost zpravidla prÏõÂbuzneÂmu dõÂteÏte.

(2) DõÂteÏ je mozÏno sveÏrÏit i do spolecÏneÂ vyÂchovy
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manzÏeluÊ . ZemrÏe-li jeden z manzÏeluÊ , zuÊ staÂvaÂ dõÂteÏ ve
vyÂchoveÏ druheÂho manzÏela. Po rozvodu manzÏeluÊ roz-
hodne soud o vyÂchoveÏ dõÂteÏte; do rozhodnutõÂ soudu
spolecÏnaÂ vyÂchova trvaÂ.

(3) Do vyÂchovy jen jednoho manzÏela je mozÏno
dõÂteÏ sveÏrÏit pouze se souhlasem druheÂho manzÏela. To-
hoto souhlasu nenõÂ trÏeba, jestlizÏe druhyÂ z manzÏeluÊ po-
zbyl zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo je-li opa-
trÏenõÂ tohoto souhlasu spojeno s prÏekaÂzÏkou teÏzÏko prÏe-
konatelnou.

(4) PrÏi rozhodnutõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do vyÂchovy
jineÂ fyzickeÂ osoby nezÏ rodicÏe vymezõÂ soud rozsah je-
jich praÂv a povinnostõÂ k dõÂteÏti.

§ 46

(1) Soud muÊ zÏe sveÏrÏit dõÂteÏ do peÏstounskeÂ peÂcÏe;
podmõÂnky stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.

(2) JestlizÏe je vyÂchova dõÂteÏte vaÂzÏneÏ ohrozÏena nebo
vaÂzÏneÏ narusÏena a jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ nevedla k naÂ-
praveÏ nebo jestlizÏe z jinyÂch zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ nemo-
hou rodicÏe vyÂchovu dõÂteÏte zabezpecÏit, muÊ zÏe soud na-
rÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu. JestlizÏe je to v zaÂjmu nezletileÂho
nutneÂ, muÊ zÏe soud narÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu i v prÏõÂpadeÏ,
zÏe jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ neprÏedchaÂzela. Z duÊ lezÏityÂch
duÊ voduÊ muÊ zÏe soud prodlouzÏit uÂstavnõÂ vyÂchovu azÏ na
jeden rok po dosazÏenõÂ zletilosti.

(3) PrÏed narÏõÂzenõÂm uÂstavnõÂ vyÂchovy je soud povi-
nen zkoumat, zda vyÂchovu dõÂteÏte nelze zajistit naÂ-
hradnõÂ rodinnou peÂcÏõÂ, kteraÂ maÂ prÏednost prÏed vyÂcho-
vou uÂstavnõÂ. Pominou-li po narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy
jejõÂ duÊ vody nebo lze-li dõÂteÏti zajistit naÂhradnõÂ rodinnou
peÂcÏi, soud uÂstavnõÂ vyÂchovu zrusÏõÂ.

§ 47

OrgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ a soud sou-
stavneÏ sledujõÂ provaÂdeÏnõÂ vyÂchovnyÂch opatrÏenõÂ jimi ucÏi-
neÏnyÂch a hodnotõÂ jejich uÂcÏinnost.

§ 48

(1) Je-li to nezbytneÂ pro ochranu zÏivota nebo
zdravõÂ dõÂteÏte, pro ochranu jeho praÂv nebo praÂvem chraÂ-
neÏnyÂch zaÂjmuÊ , jsou pracovnõÂci orgaÂnu sociaÂlneÏ praÂvnõÂ
ochrany deÏtõÂ nebo osoby, ktereÂ byly poveÏrÏeny ochra-
nou zaÂjmuÊ dõÂteÏte, opraÂvneÏni navsÏtõÂvit dõÂteÏ v prostrÏedõÂ,
kde zÏije, prÏedevsÏõÂm v byteÏ, zjistit v jeho bydlisÏti, sÏkole
nebo na pracovisÏti, zda je o neÏj naÂlezÏiteÏ pecÏovaÂno, a vy-
sÏetrÏit vyÂchovneÂ pomeÏry.

(2) Je-li dõÂteÏ s ohledem na svuÊ j veÏk a rozumovou
vyspeÏlost samo schopno vyjaÂdrÏit svobodneÏ svuÊ j naÂzor
a poznatky, je trÏeba na jeho naÂzor a poznatky vzõÂt
zrÏetel prÏi dalsÏõÂch opatrÏenõÂch.

§ 49

Nedohodnou-li se rodicÏe o podstatnyÂch veÏcech
prÏi vyÂkonu rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, rozhodne soud.

§ 50

(1) NezÏijõÂ-li rodicÏe nezletileÂho dõÂteÏte spolu a ne-
dohodnou-li se o uÂpraveÏ vyÂchovy a vyÂzÏivy dõÂteÏte,
muÊ zÏe soud i bez naÂvrhu rozhodnout, komu bude dõÂteÏ
sveÏrÏeno do vyÂchovy a jak maÂ kazÏdyÂ z rodicÏuÊ prÏispõÂvat
na jeho vyÂzÏivu.

(2) UstanovenõÂ § 26 azÏ 28 platõÂ tu obdobneÏ.

Hlava trÏetõÂ

URCÏ ENIÂ RODICÏ OVSTVIÂ

§ 50a

Matkou dõÂteÏte je zÏena, kteraÂ dõÂteÏ porodila.

§ 51

(1) NarodõÂ-li se dõÂteÏ v dobeÏ od uzavrÏenõÂ manzÏel-
stvõÂ do uplynutõÂ trÏõÂsteÂho dne po zaÂniku manzÏelstvõÂ
nebo po jeho prohlaÂsÏenõÂ za neplatneÂ, povazÏuje se za
otce manzÏel matky.

(2) NarodõÂ-li se dõÂteÏ zÏeneÏ znovu provdaneÂ, pova-
zÏuje se za otce manzÏel pozdeÏjsÏõÂ, i kdyzÏ se dõÂteÏ narodilo
prÏed uplynutõÂm trÏõÂsteÂho dne potom, kdy jejõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ
manzÏelstvõÂ zaniklo nebo bylo prohlaÂsÏeno za neplatneÂ.

(3) PrÏi pocÏõÂtaÂnõÂ cÏasu, kteryÂ je rozhodujõÂcõÂ pro
urcÏenõÂ otcovstvõÂ, maÂ se za to, zÏe manzÏelstvõÂ toho, jenzÏ
byl prohlaÂsÏen za mrtveÂho, zaniklo dnem, kteryÂ byl
v rozhodnutõÂ o prohlaÂsÏenõÂ za mrtveÂho urcÏen jako den
smrti.

§ 52

(1) Za otce se jinak povazÏuje muzÏ, jehozÏ otcovstvõÂ
bylo urcÏeno souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ ucÏineÏnyÂm
prÏed matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo soudem.

(2) ProhlaÂsÏenõÂ nezletileÂho rodicÏe o otcovstvõÂ musõÂ
byÂt ucÏineÏno vzÏdy prÏed soudem.

(3) ProhlaÂsÏenõÂ matky nenõÂ trÏeba, nemuÊ zÏe-li pro
dusÏevnõÂ poruchu posoudit vyÂznam sveÂho jednaÂnõÂ, nebo
je-li opatrÏenõÂ jejõÂho prohlaÂsÏenõÂ spojeno s teÏzÏko prÏeko-
natelnou prÏekaÂzÏkou.

§ 53

SouhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ lze urcÏit otcov-
stvõÂ k dõÂteÏti jesÏteÏ nenarozeneÂmu, je-li jizÏ pocÏato.

§ 54

(1) NedosÏlo-li k urcÏenõÂ otcovstvõÂ podle prÏedcho-
zõÂch ustanovenõÂ, muÊ zÏe dõÂteÏ, matka i muzÏ, kteryÂ o sobeÏ
tvrdõÂ, zÏe je otcem, navrhnout, aby otcovstvõÂ urcÏil soud.
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(2) Za otce se povazÏuje muzÏ, kteryÂ s matkou dõÂ-
teÏte soulozÏil v dobeÏ, od ktereÂ neprosÏlo do narozenõÂ
dõÂteÏte meÂneÏ nezÏ sto osmdesaÂt a võÂce nezÏ trÏi sta dnuÊ ,
pokud jeho otcovstvõÂ zaÂvazÏneÂ okolnosti nevylucÏujõÂ.

§ 55

NenõÂ-li domneÏlyÂ otec nazÏivu, podaÂvaÂ se naÂvrh na
urcÏenõÂ otcovstvõÂ proti opatrovnõÂkovi, ktereÂho soud
ustanovil.

§ 56

(1) JestlizÏe navrhovatel v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ zemrÏe,
muÊ zÏe v rÏõÂzenõÂ pokracÏovat druhyÂ, k naÂvrhu opraÂvneÏnyÂ.
Do sÏesti meÏsõÂcuÊ po smrti dõÂteÏte mohou podat naÂvrh na
urcÏenõÂ otcovstvõÂ teÂzÏ potomci navrhovatele, prokaÂzÏõÂ-li
praÂvnõÂ zaÂjem na tomto urcÏenõÂ.

(2) ZemrÏe-li v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ muzÏ, proti ktereÂmu
naÂvrh na urcÏenõÂ otcovstvõÂ smeÏrÏuje, pokracÏuje soud v rÏõÂ-
zenõÂ proti opatrovnõÂkovi, ktereÂho ustanovõÂ soud.

(3) ZemrÏe-li v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ muzÏ, kteryÂ o sobeÏ
tvrdil, zÏe je otcem, a nepokracÏuje-li v rÏõÂzenõÂ dõÂteÏ nebo
matka, soud rÏõÂzenõÂ zastavõÂ.

§ 57

(1) ManzÏel muÊ zÏe do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy se
dozvõÂ, zÏe se jeho manzÏelce narodilo dõÂteÏ, poprÏõÂt
u soudu, zÏe je jeho otcem.

(2) JestlizÏe manzÏel pozbyl zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm
uÂkonuÊ m a tato nezpuÊ sobilost vznikla prÏed uplynutõÂm
popeÏrneÂ lhuÊ ty, muÊ zÏe otcovstvõÂ poprÏõÂt jeho opatrovnõÂk,
a to do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy se dozvõÂ o narozenõÂ
dõÂteÏte, nebo veÏdeÏl-li o jeho narozenõÂ jizÏ drÏõÂve, do sÏesti
meÏsõÂcuÊ po sveÂm ustanovenõÂ.

§ 58

(1) NarodõÂ-li se dõÂteÏ v dobeÏ mezi stoosmdesaÂtyÂm
dnem od uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ a trÏõÂstyÂm dnem po tom,
kdy manzÏelstvõÂ zaniklo nebo bylo prohlaÂsÏeno za ne-
platneÂ, lze otcovstvõÂ poprÏõÂt jen tehdy, je-li vyloucÏeno,
zÏe by manzÏel matky mohl byÂt otcem dõÂteÏte. NarodõÂ-li
se dõÂteÏ do trÏi sta dnuÊ po rozvodu manzÏelstvõÂ a jinyÂ muzÏ
o sobeÏ tvrdõÂ, zÏe je otcem dõÂteÏte, lze otcovstvõÂ manzÏela
povazÏovat za vyloucÏeneÂ teÂzÏ na zaÂkladeÏ souhlasneÂho
prohlaÂsÏenõÂ matky, manzÏela a tohoto muzÏe. Toto pro-
hlaÂsÏenõÂ musõÂ byÂt ucÏineÏno v rÏõÂzenõÂ o poprÏenõÂ otcovstvõÂ.

(2) OtcovstvõÂ k dõÂteÏti narozeneÂmu v dobeÏ mezi
stoosmdesaÂtyÂm dnem a trÏõÂstyÂm dnem od umeÏleÂho
oplodnÏ ovaÂnõÂ vykonaneÂho se souhlasem manzÏela matky
nelze poprÏõÂt. OtcovstvõÂ vsÏak lze poprÏõÂt, jestlizÏe by se
prokaÂzalo, zÏe matka dõÂteÏte oteÏhotneÏla jinak.

(3) NarodõÂ-li se dõÂteÏ prÏed stoosmdesaÂtyÂm dnem
od uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ, postacÏõÂ k tomu, aby se manzÏel
matky nepovazÏoval za otce, poprÏe-li u soudu sveÂ ot-
covstvõÂ. To vsÏak neplatõÂ, jestlizÏe manzÏel s matkou dõÂteÏte

soulozÏil v dobeÏ, od nõÂzÏ neprosÏlo do narozenõÂ dõÂteÏte
meÂneÏ nezÏ sto osmdesaÂt a võÂce nezÏ trÏi sta dnõÂ, nebo
jestlizÏe prÏi uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ veÏdeÏl, zÏe je teÏhotnaÂ.

§ 59

(1) ManzÏel maÂ praÂvo poprÏõÂt otcovstvõÂ vuÊ cÏi dõÂteÏti
a matce, jsou-li oba na zÏivu, a nezÏije-li jeden z nich,
vuÊ cÏi druheÂmu. NenõÂ-li na zÏivu ani dõÂteÏ, ani matka, toto
praÂvo manzÏel nemaÂ.

(2) TakeÂ matka muÊ zÏe do sÏesti meÏsõÂcuÊ od narozenõÂ
dõÂteÏte poprÏõÂt, zÏe otcem dõÂteÏte je jejõÂ manzÏel. UstanovenõÂ
o popeÏrneÂm praÂvu manzÏela platõÂ tu obdobneÏ.

§ 60

Bylo-li pravomocneÏ rozhodnuto, zÏe pozdeÏjsÏõÂ
manzÏel nenõÂ otcem dõÂteÏte znovu provdaneÂ matky, po-
cÏõÂnaÂ sÏestimeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ta k poprÏenõÂ otcovstvõÂ pro drÏõÂveÏj-
sÏõÂho manzÏela dnem, kdy se doveÏdeÏl o tomto pravo-
mocneÂm rozhodnutõÂ.

§ 61

(1) MuzÏ, jehozÏ otcovstvõÂ bylo urcÏeno souhlasnyÂm
prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ , muÊ zÏe je prÏed soudem poprÏõÂt, jen
je-li vyloucÏeno, zÏe by mohl byÂt otcem dõÂteÏte a dokud
neuplyne sÏest meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy bylo takto otcovstvõÂ
urcÏeno; tato lhuÊ ta neskoncÏõÂ prÏed uplynutõÂm sÏesti meÏ-
sõÂcuÊ od narozenõÂ dõÂteÏte.

(2) TakeÂ matka dõÂteÏte muÊ zÏe ve stejneÂ lhuÊ teÏ poprÏõÂt,
zÏe je otcem dõÂteÏte muzÏ, jehozÏ otcovstvõÂ bylo urcÏeno
souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ .

(3) UstanovenõÂ § 57 odst. 2 a § 59 odst. 1 platõÂ tu
obdobneÏ.

§ 62

(1) Uplynula-li lhuÊ ta stanovenaÂ pro poprÏenõÂ ot-
covstvõÂ jednõÂm z rodicÏuÊ , muÊ zÏe nejvysÏsÏõÂ staÂtnõÂ zaÂstupce,
vyzÏaduje-li to zaÂjem dõÂteÏte, podat naÂvrh na poprÏenõÂ
otcovstvõÂ proti otci, matce a dõÂteÏti.

(2) NenõÂ-li neÏkteryÂ z nich nazÏivu, muÊ zÏe nejvysÏsÏõÂ
staÂtnõÂ zaÂstupce podat naÂvrh na poprÏenõÂ otcovstvõÂ proti
ostatnõÂm z nich; nenõÂ-li nazÏivu nikdo z nich, muÊ zÏe
podat naÂvrh proti opatrovnõÂkovi, ktereÂho soud pro
tuto veÏc ustanovil.

§ 62a

NejvysÏsÏõÂ staÂtnõÂ zaÂstupce muÊ zÏe, a to prÏed uplynu-
tõÂm lhuÊ ty stanoveneÂ pro poprÏenõÂ otcovstvõÂ, podat naÂvrh
na poprÏenõÂ otcovstvõÂ muzÏe, jehozÏ otcovstvõÂ bylo
urcÏeno souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ , ale kteryÂ ne-
muÊ zÏe byÂt otcem dõÂteÏte, je-li to ve zrÏejmeÂm zaÂjmu dõÂteÏte
a v souladu s ustanovenõÂmi zarucÏujõÂcõÂmi zaÂkladnõÂ lidskaÂ
praÂva.
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Hlava cÏtvrtaÂ

OSVOJENIÂ

§ 63

(1) OsvojenõÂm vznikaÂ mezi osvojitelem a osvojen-
cem takovyÂ pomeÏr, jakyÂ je mezi rodicÏi a deÏtmi, a mezi
osvojencem a prÏõÂbuznyÂmi osvojitele pomeÏr prÏõÂbuzen-
skyÂ. OsvojiteleÂ majõÂ rodicÏovskou zodpoveÏdnost prÏi vyÂ-
choveÏ deÏtõÂ (§ 31 azÏ 37b).

(2) O osvojenõÂ rozhoduje soud na naÂvrh osvoji-
tele.

§ 64

(1) Osvojiteli se mohou staÂt pouze fyzickeÂ osoby,
ktereÂ zarucÏujõÂ zpuÊ sobem sveÂho zÏivota, zÏe osvojenõÂ
bude ku prospeÏchu dõÂteÏte i spolecÏnosti.

(2) Osvojitelem nemuÊ zÏe byÂt ten, kdo nemaÂ zpuÊ -
sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m.

§ 65

(1) Mezi osvojitelem a osvojencem musõÂ byÂt prÏi-
meÏrÏenyÂ veÏkovyÂ rozdõÂl.

(2) Osvojit lze nezletileÂho, a to jen je-li mu osvo-
jenõÂ ku prospeÏchu.

§ 66

(1) Jako spolecÏneÂ dõÂteÏ mohou neÏkoho osvojit jen
manzÏeleÂ.

(2) Je-li osvojitel manzÏelem, muÊ zÏe osvojit jen se
souhlasem druheÂho manzÏela; tohoto souhlasu nenõÂ
trÏeba, jestlizÏe druhyÂ manzÏel pozbyl zpuÊ sobilost k praÂv-
nõÂm uÂkonuÊ m nebo je-li opatrÏenõÂ tohoto souhlasu spo-
jeno s prÏekaÂzÏkou teÏzÏko prÏekonatelnou.

§ 67

(1) K osvojenõÂ je trÏeba souhlasu zaÂkonneÂho zaÂ-
stupce osvojovaneÂho dõÂteÏte. Je-li toto dõÂteÏ schopno po-
soudit dosah osvojenõÂ, je trÏeba takeÂ jeho souhlasu,
ledazÏe by tõÂm byl zmarÏen uÂcÏel osvojenõÂ.

(2) K osvojenõÂ je trÏeba souhlasu rodicÏe, i kdyzÏ je
nezletilyÂ.

§ 68

(1) Pokud jsou zaÂkonnyÂmi zaÂstupci osvojovaneÂho
dõÂteÏte jeho rodicÏe, nenõÂ trÏeba jejich souhlasu, jestlizÏe

a) po dobu nejmeÂneÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ soustavneÏ neproje-
vovali opravdovyÂ zaÂjem o dõÂteÏ, zejmeÂna tõÂm, zÏe
dõÂteÏ pravidelneÏ nenavsÏteÏvovali, neplnili pravidelneÏ
a dobrovolneÏ vyzÏivovacõÂ povinnost k dõÂteÏti a ne-
projevujõÂ snahu upravit si v mezõÂch svyÂch mozÏ-
nostõÂ sveÂ rodinneÂ a sociaÂlnõÂ pomeÏry tak, aby se
mohli osobneÏ ujmout peÂcÏe o dõÂteÏ, nebo

b) po dobu nejmeÂneÏ dvou meÏsõÂcuÊ po narozenõÂ dõÂteÏte
neprojevili o dõÂteÏ zÏaÂdnyÂ zaÂjem, acÏkoliv jim v pro-
jevenõÂ zaÂjmu nebraÂnila zaÂvazÏnaÂ prÏekaÂzÏka.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ obdobneÏ i v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe rodicÏ je nezletilyÂ.

(3) O splneÏnõÂ podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 1
rozhoduje ke dni podaÂnõÂ naÂvrhu orgaÂnem sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ jako opatrovnõÂkem dõÂteÏte, poprÏõÂ-
padeÏ rodicÏem dõÂteÏte soud.

§ 68a

Souhlasu rodicÏuÊ , kterÏõÂ jsou zaÂkonnyÂmi zaÂstupci
osvojovaneÂho dõÂteÏte, nenõÂ daÂle trÏeba, jestlizÏe rodicÏe dajõÂ
souhlas k osvojenõÂ prÏedem bez vztahu k urcÏityÂm osvo-
jiteluÊ m. Souhlas prÏedem musõÂ byÂt daÂn osobneÏ prÏõÂtom-
nyÂm rodicÏem põÂsemneÏ prÏed soudem nebo prÏed prÏõÂslusÏ-
nyÂm orgaÂnem sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ. Souhlas
muÊ zÏe byÂt daÂn rodicÏem nejdrÏõÂve sÏest tyÂdnuÊ po narozenõÂ
dõÂteÏte. Odvolat souhlas lze toliko do doby, nezÏ je dõÂteÏ
umõÂsteÏno na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ do peÂcÏe budoucõÂch
osvojiteluÊ .

§ 68b

V prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 68 odst. 1 a § 68a je
trÏeba k osvojenõÂ souhlasu opatrovnõÂka, kteryÂ byl osvo-
jovaneÂmu dõÂteÏti ustanoven v rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ.

§ 69

(1) PrÏed rozhodnutõÂm soudu o osvojenõÂ musõÂ byÂt
dõÂteÏ nejmeÂneÏ po dobu trÏõÂ meÏsõÂcuÊ v peÂcÏi budoucõÂho
osvojitele, a to na jeho naÂklad.

(2) O sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte, ktereÂ je v uÂstavu z rozhodnutõÂ
soudu nebo z vuÊ le rodicÏuÊ , do peÂcÏe budoucõÂch osvoji-
teluÊ rozhodne orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ; usta-
novenõÂ § 67 azÏ 68b platõÂ obdobneÏ.

(3) Rozhodne-li se peÏstoun osvojit dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ
mu do peÏstounskeÂ peÂcÏe, nevyzÏaduje se, aby prÏed roz-
hodnutõÂm soudu o osvojenõÂ bylo dõÂteÏ nejmeÂneÏ po dobu
trÏõÂ meÏsõÂcuÊ v peÂcÏi peÏstouna na jeho naÂklad, pokud peÏs-
tounskaÂ peÂcÏe trvala alesponÏ po tuto dobu.

(4) UstanovenõÂ odstavce 3 platõÂ obdobneÏ v prÏõÂpa-
dech, kdy se rozhodne osvojit dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ mu do vyÂ-
chovy jinaÂ fyzickaÂ osoba nezÏ rodicÏ podle § 45, a v prÏõÂ-
padech, kdy se rozhodne osvojit dõÂteÏ porucÏnõÂk, kteryÂ
o neÏ osobneÏ pecÏuje.

§ 69a

PrÏed rozhodnutõÂm poucÏõÂ soud osvojitele o uÂcÏelu,
obsahu i duÊ sledcõÂch osvojenõÂ.

§ 70

Soud je povinen zjistit na zaÂkladeÏ leÂkarÏskeÂho vy-
sÏetrÏenõÂ a dalsÏõÂch potrÏebnyÂch vysÏetrÏenõÂ zdravotnõÂ stav
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osvojiteluÊ , jejich osobnostnõÂ dispozice a motivaci
k osvojenõÂ a posoudit, zda se neprÏõÂcÏõÂ uÂcÏeluÊ m osvojenõÂ,
a s vyÂsledky sveÂho sÏetrÏenõÂ seznaÂmit osvojitele i zaÂkon-
neÂho zaÂstupce osvojence. Je povinen zjistit zdravotnõÂ
stav osvojence a s vyÂsledky sveÂho zjisÏteÏnõÂ seznaÂmit
osvojitele i zaÂkonneÂho zaÂstupce osvojence.

§ 70a

DõÂteÏ nemuÊ zÏe byÂt osvojeno, dokud rozhodnutõÂ
soudu v rÏõÂzenõÂ o urcÏenõÂ otcovstvõÂ zahaÂjeneÂm na naÂvrh
muzÏe, kteryÂ o sobeÏ tvrdõÂ, zÏe je otcem osvojovaneÂho
dõÂteÏte, nenabude praÂvnõÂ moci.

§ 71

Osvojenec bude mõÂt prÏõÂjmenõÂ osvojitele. SpolecÏnyÂ
osvojenec manzÏeluÊ bude mõÂt prÏõÂjmenõÂ urcÏeneÂ pro
ostatnõÂ jejich deÏti; to platõÂ i v prÏõÂpadeÏ, zÏe osvojitelem
je manzÏel matky osvojence.

§ 72

(1) OsvojenõÂm zanikajõÂ vzaÂjemnaÂ praÂva a povin-
nosti mezi osvojencem a puÊ vodnõÂ rodinou. ZanikajõÂ
takeÂ praÂva a povinnosti opatrovnõÂka, poprÏõÂpadeÏ porucÏ-
nõÂka, kteryÂ byl ustanoven, aby za rodicÏe tato praÂva
a povinnosti vykonaÂval.

(2) Je-li osvojitel manzÏelem jednoho z rodicÏuÊ
osvojence, nedotyÂkaÂ se osvojenõÂ vztahuÊ mezi osvojen-
cem a tõÂmto rodicÏem i jeho prÏõÂbuznyÂmi.

§ 73

(1) OsvojenõÂ, vyjma osvojenõÂ nezrusÏitelneÂho,
muÊ zÏe soud zrusÏit jen z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ na naÂvrh
osvojence nebo osvojitele.

(2) ZrusÏenõÂm osvojenõÂ vznikajõÂ znovu vzaÂjemnaÂ
praÂva a povinnosti mezi osvojencem a puÊ vodnõÂ rodi-
nou. Osvojenec bude mõÂt opeÏt sveÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏõÂjmenõÂ.

OsvojenõÂ nezrusÏitelneÂ

§ 74

(1) OsvojenõÂ muÊ zÏe byÂt provedeno takeÂ tak, zÏe
soud na naÂvrh osvojitele rozhodne, aby osvojitel byl
zapsaÂn v matrice mõÂsto rodicÏe osvojence.

(2) Takto mohou osvojit dõÂteÏ pouze manzÏeleÂ,
nebo jeden z manzÏeluÊ , kteryÂ zÏije s neÏkteryÂm z rodicÏuÊ
dõÂteÏte v manzÏelstvõÂ, a nebo pozuÊ stalyÂ manzÏel po rodicÏi
nebo osvojiteli dõÂteÏte. VyÂjimecÏneÏ muÊ zÏe takto osvojit
i osameÏlaÂ osoba, jestlizÏe jsou jinak prÏedpoklady, zÏe
toto osvojenõÂ bude plnit svoje spolecÏenskeÂ poslaÂnõÂ.
V takoveÂm prÏõÂpadeÏ soud teÂzÏ rozhodne, aby byl z ma-
triky vypusÏteÏn zaÂpis o druheÂm rodicÏi dõÂteÏte.

(3) Toto osvojenõÂ nelze zrusÏit.

§ 75

Osvojit lze jen nezletileÂho starsÏõÂho jednoho roku.

§ 76

Osvojenec muÊ zÏe byÂt opeÏtovneÏ osvojen jen v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe je osvojovaÂn manzÏelem osvojitele nebo osvo-
jitel zemrÏel a nebo drÏõÂveÏjsÏõÂ osvojenõÂ bylo zrusÏeno.

§ 77

RozhodnutõÂ o tom, zÏe osvojitel bude zapsaÂn v ma-
trice mõÂsto rodicÏe osvojence, muÊ zÏe soud ucÏinit takeÂ
dodatecÏneÏ, dokud osvojenec nedosaÂhl zletilosti, a to
i v prÏõÂpadech osvojenõÂ provedeneÂho podle drÏõÂveÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ . Nebyl-li v rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ osvojenec slysÏen,
nenõÂ k tomuto rozhodnutõÂ zapotrÏebõÂ jeho souhlasu.

Hlava paÂtaÂ

PORUCÏ ENSTVIÂ A OPATROVNICTVIÂ

PorucÏenstvõÂ

§ 78

JestlizÏe rodicÏe dõÂteÏte zemrÏeli, byli zbaveni rodi-
cÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, vyÂkon jejich rodicÏovskeÂ zodpo-
veÏdnosti byl pozastaven nebo nemajõÂ zpuÊ sobilost
k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu, ustanovõÂ soud
dõÂteÏti porucÏnõÂka, kteryÂ bude nezletileÂho vychovaÂvat,
zastupovat a spravovat jeho majetek mõÂsto jeho rodicÏuÊ .

§ 79

(1) NenõÂ-li to v rozporu se zaÂjmy dõÂteÏte, ustanovõÂ
soud porucÏnõÂkem prÏedevsÏõÂm toho, koho doporucÏili ro-
dicÏe. Nebyl-li nikdo takto doporucÏen, ustanovõÂ soud
porucÏnõÂkem neÏkoho z prÏõÂbuznyÂch a nebo osob blõÂz-
kyÂch dõÂteÏti nebo jeho rodineÏ, poprÏõÂpadeÏ jinou fyzickou
osobu.

(2) PorucÏnõÂky nezletileÂho dõÂteÏte mohou byÂt usta-
noveni i manzÏeleÂ.

(3) NemuÊ zÏe-li byÂt porucÏnõÂkem ustanovena fy-
zickaÂ osoba, ustanovõÂ soud porucÏnõÂkem orgaÂn sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

(4) Dokud nenõÂ dõÂteÏti ustanoven porucÏnõÂk nebo
dokud se ustanovenyÂ porucÏnõÂk neujme sveÂ funkce, cÏinõÂ
neodkladneÂ uÂkony v zaÂjmu dõÂteÏte a v jeho zastoupenõÂ
orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

§ 80

(1) PorucÏnõÂk odpovõÂdaÂ soudu za rÏaÂdneÂ plneÏnõÂ teÂto
funkce a podleÂhaÂ jeho pravidelneÂmu dozoru. ZejmeÂna
je povinen podaÂvat soudu zpraÂvy o osobeÏ porucÏence
a uÂcÏty ze spraÂvy jeho jmeÏnõÂ. Soud vsÏak muÊ zÏe porucÏnõÂka
zprostit povinnosti podaÂvat podrobneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ, ne-
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prÏesahujõÂ-li vyÂnosy jmeÏnõÂ pravdeÏpodobneÂ naÂklady na
vyÂchovu a vyÂzÏivu porucÏence.

(2) Je-li spraÂva jmeÏnõÂ porucÏence spojena se znacÏ-
nou naÂmahou, muÊ zÏe soud porucÏnõÂkovi na jeho zÏaÂdost
prÏiznat z tohoto jmeÏnõÂ prÏimeÏrÏenou odmeÏnu rocÏneÏ
a nebo prÏi skoncÏenõÂ spraÂvy.

(3) PorucÏnõÂk je povinen nejdeÂle do dvou meÏsõÂcuÊ
po skoncÏenõÂ sveÂho porucÏenstvõÂ prÏedlozÏit soudu zaÂveÏ-
recÏnyÂ uÂcÏet ze spraÂvy jmeÏnõÂ porucÏence. TeÂto povinnosti
muÊ zÏe soud porucÏnõÂka zprostit.

(4) JakeÂkoli rozhodnutõÂ porucÏnõÂka v podstatneÂ
veÏci tyÂkajõÂcõÂ se dõÂteÏte vyzÏaduje schvaÂlenõÂ soudem.

(5) UstanovenõÂ § 37b zde platõÂ obdobneÏ.

§ 81

Na vztahy porucÏnõÂka (porucÏnõÂkuÊ ) a dõÂteÏte se prÏi-
meÏrÏeneÏ vztahujõÂ ustanovenõÂ o praÂvech a povinnostech
rodicÏuÊ a deÏtõÂ. Funkce porucÏnõÂka nezaklaÂdaÂ vyzÏivovacõÂ
povinnost k dõÂteÏti.

§ 82

(1) Soud zprostõÂ porucÏnõÂka porucÏenstvõÂ na jeho
naÂvrh.

(2) Soud porucÏnõÂka odvolaÂ, jestlizÏe se stane pro
vyÂkon funkce porucÏnõÂka nezpuÊ sobilyÂ nebo porusÏuje
sveÂ povinnosti.

(3) V prÏõÂpadeÏ rozvodu manzÏeluÊ , kterÏõÂ byli ustano-
veni do funkce porucÏnõÂkuÊ , soud vzÏdy posoudõÂ, zda je
v zaÂjmu dõÂteÏte, aby tuto funkci vykonaÂvali nadaÂle oba
rozvedenõÂ manzÏeleÂ. V opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ jednoho z nich
porucÏenstvõÂ zprostõÂ.

OpatrovnictvõÂ

§ 83

(1) Vedle prÏõÂpadu strÏetu zaÂjmuÊ zaÂkonnyÂch zaÂ-
stupcuÊ a dõÂteÏte nebo mezi deÏtmi tyÂchzÏ rodicÏuÊ navzaÂjem
(§ 37 odst. 1), ohrozÏenõÂ majetkovyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte
(§ 37b), omezenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti (§ 44
odst. 2) a rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ (§ 68b) ustanovõÂ soud opa-
trovnõÂka teÂzÏ v prÏõÂpadech, kdy je to v zaÂjmu dõÂteÏte z ji-
nyÂch duÊ voduÊ trÏeba.

(2) V takovyÂch prÏõÂpadech lze ustanovit opatrov-
nõÂkem i orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

§ 84

Rozsah praÂv a povinnostõÂ opatrovnõÂka vymezõÂ
soud z hlediska uÂcÏelu, pro kteryÂ byl opatrovnõÂk usta-

noven, aby ochrana zaÂjmuÊ nezletileÂho byla plneÏ zajisÏ-
teÏna.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

VYÂ ZÏ IVNEÂ

Hlava prvnõÂ

VZAÂ JEMNAÂ VYZÏ IVOVACIÂ POVINNOST
RODICÏ UÊ A DEÏ TIÂ

§ 85

(1) VyzÏivovacõÂ povinnost rodicÏuÊ k deÏtem trvaÂ do
teÂ doby, pokud deÏti nejsou samy schopny se zÏivit.

(2) Oba rodicÏe prÏispõÂvajõÂ na vyÂzÏivu svyÂch deÏtõÂ po-
dle svyÂch schopnostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch po-
meÏruÊ . DõÂteÏ maÂ praÂvo podõÂlet se na zÏivotnõÂ uÂrovni svyÂch
rodicÏuÊ .

(3) PrÏi urcÏenõÂ rozsahu jejich vyzÏivovacõÂ povin-
nosti prÏihlõÂzÏõÂ se k tomu, kteryÂ z rodicÏuÊ a v jakeÂ mõÂrÏe
o dõÂteÏ osobneÏ pecÏuje. ZÏ ijõÂ-li rodicÏe spolu, prÏihleÂdne se
i k peÂcÏi rodicÏuÊ o spolecÏnou domaÂcnost.

§ 85a

(1) RodicÏ, kteryÂ maÂ prÏõÂjmy z jineÂ nezÏ zaÂvisleÂ cÏin-
nosti podleÂhajõÂcõÂ dani z prÏõÂjmuÊ ,8) je povinen soudu
prokaÂzat sveÂ prÏõÂjmy, prÏedlozÏit podklady pro zhodno-
cenõÂ svyÂch majetkovyÂch pomeÏruÊ a umozÏnit soudu zjis-
tit i dalsÏõÂ skutecÏnosti potrÏebneÂ pro rozhodnutõÂ zprÏõÂ-
stupneÏnõÂm uÂdajuÊ chraÂneÏnyÂch podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ . NesplnõÂ-li rodicÏ tuto povinnost, maÂ se za to, zÏe
jeho pruÊ meÏrnyÂ meÏsõÂcÏnõÂ prÏõÂjem cÏinõÂ patnaÂctinaÂsobek
cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima potrÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy
a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osobnõÂch potrÏeb tohoto rodicÏe
podle zaÂkona o zÏivotnõÂm minimu.9)

(2) Tam, kde to majetkoveÂ pomeÏry povinneÂho ro-
dicÏe prÏipousÏteÏjõÂ, lze za oduÊ vodneÏneÂ potrÏeby dõÂteÏte po-
vazÏovat i tvorbu uÂspor zabezpecÏujõÂcõÂch zejmeÂna prÏõÂ-
pravu na budoucõÂ povolaÂnõÂ.

§ 86

(1) NezÏijõÂ-li rodicÏe nezletileÂho dõÂteÏte spolu,
upravõÂ soud rozsah jejich vyzÏivovacõÂ povinnosti nebo
schvaÂlõÂ jejich dohodu o vyÂsÏi vyÂzÏivneÂho (§ 50).

(2) Soud postupuje stejnyÂm zpuÊ sobem, zÏijõÂ-li ro-
dicÏe spolu, avsÏak jeden z nich neplnõÂ dobrovolneÏ sveÂ
povinnosti k nezletileÂmu dõÂteÏti.

(3) VyÂzÏivneÂ zletilyÂch deÏtõÂ upravõÂ soud jen na naÂ-
vrh.
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§ 87

(1) DeÏti, ktereÂ jsou schopny samy se zÏivit, jsou
povinny zajistit svyÂm rodicÏuÊ m slusÏnou vyÂzÏivu, jestlizÏe
toho potrÏebujõÂ.

(2) KazÏdeÂ dõÂteÏ plnõÂ tuto vyzÏivovacõÂ povinnost ta-
kovyÂm dõÂlem, jakyÂ odpovõÂdaÂ pomeÏru jeho schopnostõÂ,
mozÏnostõÂ a majetkovyÂch pomeÏruÊ k schopnostem, mozÏ-
nostem a majetkovyÂm pomeÏruÊ m ostatnõÂch deÏtõÂ.

Hlava druhaÂ

VYZÏ IVOVACIÂ POVINNOST

MEZI OSTATNIÂMI PRÏ IÂBUZNYÂ MI

§ 88

(1) PrÏedci a potomci majõÂ vzaÂjemnou vyzÏivovacõÂ
povinnost.

(2) Pokud potomci nemohou sveÂ vyzÏivovacõÂ po-
vinnosti dostaÂt, prÏechaÂzõÂ tato povinnost na prÏedky. PrÏõÂ-
buznõÂ vzdaÂleneÏjsÏõÂ majõÂ vyzÏivovacõÂ povinnost, jen ne-
mohou-li tuto povinnost plnit prÏõÂbuznõÂ blizÏsÏõÂ.

(3) StanovõÂ-li soud vyÂzÏivneÂ pro nezletileÂ dõÂteÏ, platõÂ
ustanovenõÂ § 85a obdobneÏ.

§ 89

Je-li neÏkolik povinnyÂch, kterÏõÂ jsou prÏõÂbuznõÂ
v teÂmzÏe stupni, plnõÂ kazÏdyÂ z nich vyzÏivovacõÂ povinnost
takovyÂm dõÂlem, jakyÂ odpovõÂdaÂ pomeÏru jeho schop-
nostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch pomeÏruÊ k schopnostem,
mozÏnostem a majetkovyÂm pomeÏruÊ m ostatnõÂch.

§ 90

PraÂvo na vyÂzÏivneÂ prÏõÂslusÏõÂ opraÂvneÏnyÂm, jen pokud
toho nutneÏ potrÏebujõÂ.

Hlava trÏetõÂ

VYZÏ IVOVACIÂ POVINNOST MEZI MANZÏ ELY

§ 91

(1) ManzÏeleÂ majõÂ vzaÂjemnou vyzÏivovacõÂ povin-
nost.

(2) NeplnõÂ-li jeden z manzÏeluÊ tuto povinnost, urcÏõÂ
soud na naÂvrh neÏktereÂho z nich jejõÂ rozsah, prÏicÏemzÏ
prÏihleÂdne k peÂcÏi o spolecÏnou domaÂcnost. Rozsah vy-
zÏivovacõÂ povinnosti stanovõÂ tak, aby hmotnaÂ a kulturnõÂ
uÂrovenÏ obou manzÏeluÊ byla zaÂsadneÏ stejnaÂ.

(3) Tato vyzÏivovacõÂ povinnost prÏedchaÂzõÂ vyzÏivo-
vacõÂ povinnosti deÏtõÂ.

Hlava cÏtvrtaÂ

VYÂ ZÏ IVNEÂ ROZVEDENEÂ HO MANZÏ ELA

§ 92

(1) RozvedenyÂ manzÏel, kteryÂ nenõÂ schopen saÂm se
zÏivit, muÊ zÏe zÏaÂdat od byÂvaleÂho manzÏela, aby mu prÏi-
spõÂval na prÏimeÏrÏenou vyÂzÏivu podle svyÂch schopnostõÂ,
mozÏnostõÂ a majetkovyÂch pomeÏruÊ . Nedohodnou-li se,
rozhodne soud o vyÂzÏivneÂm na naÂvrh neÏktereÂho z nich.

(2) Tato povinnost prÏedchaÂzõÂ vyzÏivovacõÂ povin-
nosti deÏtõÂ vuÊ cÏi rodicÏuÊ m.

§ 93

(1) Soud muÊ zÏe rozvedeneÂmu manzÏelovi, kteryÂ se
porusÏenõÂm manzÏelskyÂch povinnostõÂ na rozvratu man-
zÏelstvõÂ prÏevaÂzÏneÏ nepodõÂlel a ktereÂmu byla rozvodem
zpuÊ sobena zaÂvazÏnaÂ uÂjma, prÏiznat proti jeho byÂvaleÂmu
manzÏelovi vyÂzÏivneÂ ve stejneÂm rozsahu, jako je vyzÏivo-
vacõÂ povinnost mezi manzÏely podle § 91 odst. 2.

(2) VyÂzÏivneÂ podle odstavce 1 lze prÏiznat nejdeÂle
na dobu trÏõÂ let od rozvodu.

§ 94

(1) PraÂvo na vyÂzÏivneÂ zanikne, jestlizÏe opraÂvneÏnyÂ
manzÏel uzavrÏe noveÂ manzÏelstvõÂ nebo povinnyÂ manzÏel
zemrÏe.

(2) PraÂvo na vyÂzÏivneÂ zanikne teÂzÏ poskytnutõÂm
jednoraÂzoveÂ cÏaÂstky na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ smlouvy.

Hlava paÂtaÂ

PRÏ IÂSPEÏ VEK NA VYÂ ZÏ IVU A UÂ HRADU

NEÏ KTERYÂ CH NAÂ KLADUÊ

NEPROVDANEÂ MATCE

§ 95

(1) Otec dõÂteÏte, za ktereÂho nenõÂ matka dõÂteÏte pro-
vdaÂna, je povinen matce prÏispõÂvat prÏimeÏrÏeneÏ na uÂhradu
vyÂzÏivy po dobu dvou let, jakozÏ i na uÂhradu naÂkladuÊ
spojenyÂch s teÏhotenstvõÂm a slehnutõÂm.

(2) K zajisÏteÏnõÂ uÂhrady teÏchto naÂkladuÊ , jakozÏ i k za-
jisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy dõÂteÏte po dobu, po nõÂzÏ by zameÏstnankyni
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu naÂlezÏela materÏskaÂ dovo-
lenaÂ,10) muÊ zÏe soud na naÂvrh teÏhotneÂ zÏeny ulozÏit tomu,
jehozÏ otcovstvõÂ je pravdeÏpodobneÂ, aby potrÏebnou
cÏaÂstku poskytl prÏedem.

(3) PraÂvo zÏaÂdat uÂhradu naÂkladuÊ podle odstavce 1
se promlcÏõÂ ve trÏech letech ode dne slehnutõÂ.
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Hlava sÏestaÂ

SPOLECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 96

(1) PrÏi urcÏenõÂ vyÂzÏivneÂho prÏihleÂdne soud k oduÊ -
vodneÏnyÂm potrÏebaÂm opraÂvneÏneÂho, jakozÏ i k schopnos-
tem, mozÏnostem a majetkovyÂm pomeÏruÊ m povinneÂho.
PrÏi hodnocenõÂ schopnostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch
pomeÏruÊ povinneÂho zkoumaÂ soud, zda se povinnyÂ ne-
vzdal bez duÊ lezÏiteÂho duÊ vodu vyÂhodneÏjsÏõÂho zameÏstnaÂnõÂ
cÏi vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo majetkoveÂho prospeÏchu,
poprÏõÂpadeÏ zda nepodstupuje neprÏimeÏrÏenaÂ majetkovaÂ
rizika.

(2) VyÂzÏivneÂ nelze prÏiznat, jestlizÏe by to bylo
v rozporu s dobryÂmi mravy.

§ 97

(1) VyÂzÏivneÂ je trÏeba platit v pravidelnyÂch opeÏtu-
jõÂcõÂch se cÏaÂstkaÂch, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ podle § 94
odst. 2 a § 97 odst. 2, ktereÂ jsou splatneÂ vzÏdy na meÏsõÂc
doprÏedu.

(2) U vyÂzÏivneÂho pro dõÂteÏ muÊ zÏe soud v prÏõÂpadech
hodnyÂch zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele rozhodnout o povinnosti
slozÏit peneÏzÏnõÂ cÏaÂstku pro vyÂzÏivneÂ splatneÂ v budouc-
nosti. UcÏinõÂ prÏitom prÏõÂslusÏnaÂ opatrÏenõÂ zarucÏujõÂcõÂ pra-
videlnou vyÂplatu meÏsõÂcÏnõÂch splaÂtek odpovõÂdajõÂcõÂch sta-
noveneÂmu vyÂzÏivneÂmu.

(3) Proti pohledaÂvkaÂm na vyÂzÏivneÂ je zapocÏtenõÂ
vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek prÏõÂpustneÂ jen dohodou. Proti
pohledaÂvkaÂm na vyÂzÏivneÂ, ktereÂ je poskytovaÂno nezle-
tilyÂm deÏtem, nenõÂ vsÏak takoveÂ zapocÏtenõÂ prÏõÂpustneÂ.

§ 98

(1) PraÂvo na vyÂzÏivneÂ se nepromlcÏuje. Lze je vsÏak
prÏiznat jen ode dne zahaÂjenõÂ soudnõÂho rÏõÂzenõÂ; u vyÂzÏiv-
neÂho pro nezletileÂ deÏti i za dobu nejdeÂle trÏõÂ let zpeÏt od
tohoto dne.

(2) PraÂva na jednotlivaÂ opeÏtujõÂcõÂ se plneÏnõÂ vyÂzÏiv-
neÂho, jakozÏ i ostatnõÂ praÂva na peneÏzÏitaÂ plneÏnõÂ vyplyÂva-
jõÂcõÂ z tohoto zaÂkona se vsÏak promlcÏujõÂ.

§ 99

(1) ZmeÏnõÂ-li se pomeÏry, muÊ zÏe soud i bez naÂvrhu
zmeÏnit dohody a soudnõÂ rozhodnutõÂ o vyÂzÏivneÂm pro
nezletileÂ deÏti. Dojde-li k zrusÏenõÂ nebo snõÂzÏenõÂ tohoto
vyÂzÏivneÂho za minulou dobu, spotrÏebovaneÂ vyÂzÏivneÂ se
nevracõÂ.

(2) Nejde-li o vyÂzÏivneÂ pro nezletileÂ deÏti, muÊ zÏe
dojõÂt ke zmeÏneÏ nebo k zrusÏenõÂ pouze na naÂvrh.

§ 100
zrusÏen

§ 101

(1) Kdo zcela nebo zcÏaÂsti splnil za jineÂho vyzÏivo-
vacõÂ povinnost, je opraÂvneÏn na neÏm pozÏadovat uÂhradu
tohoto plneÏnõÂ. To platõÂ i tehdy, jestlizÏe prÏõÂspeÏvek na
vyÂzÏivu v zaÂjmu opraÂvneÏneÂho poskytne orgaÂn stano-
venyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.11)

(2) PromlcÏenõÂ tohoto naÂroku se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂm
§ 101 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.

§ 102

JestlizÏe orgaÂn stanovenyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem11)
poskytl prÏõÂspeÏvek na vyÂzÏivu a vyÂzÏivneÂ bylo urcÏeno
soudnõÂm rozhodnutõÂm, prÏechaÂzõÂ na neÏj naÂrok toho,
jenzÏ je z rozhodnutõÂ opraÂvneÏn, a to azÏ do vyÂsÏe poskyt-
nuteÂho prÏõÂspeÏvku.

§ 103

Rozhodne-li soud o umõÂsteÏnõÂ dõÂteÏte do uÂstavnõÂ
nebo ochranneÂ vyÂchovy, upravõÂ takeÂ rozsah vyzÏivovacõÂ
povinnosti rodicÏuÊ , pokud jeho potrÏeby nejsou kryty
osÏetrÏovnyÂm.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 104

UstanovenõÂ obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku se pouzÏijõÂ
tehdy, nestanovõÂ-li tento zaÂkon neÏco jineÂho.

§ 105

(1) UÂ prava spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ a spolecÏ-
neÂho naÂjmu je stanovena v § 143 azÏ 151 a § 703 azÏ
709 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.

(2) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ § 706 odst. 1 obcÏan-
skeÂho zaÂkonõÂku se deÏti sveÏrÏeneÂ do vyÂchovy jineÂ fyzickeÂ
osoby (§ 45) a deÏti, o ktereÂ osobneÏ pecÏuje jejich porucÏ-
nõÂk (§ 78), povazÏujõÂ za deÏti vlastnõÂ.

§ 106

Dohody a soudnõÂ rozhodnutõÂ, kteryÂmi byla stano-
vena prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona vyzÏivovacõÂ povin-
nost rozvedenyÂch manzÏeluÊ vuÊ cÏi sobeÏ navzaÂjem, mohou
byÂt na naÂvrh jednoho z manzÏeluÊ soudem zmeÏneÏny
nebo zrusÏeny, jsou-li v rozporu s tõÂmto zaÂkonem.

§ 107

OsvojenõÂ provedenaÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ ,
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s vyÂjimkou osvojenõÂ se zaÂpisem osvojitele mõÂsto rodicÏe
do matriky, se povazÏujõÂ za osvojenõÂ podle ustanovenõÂ
§ 63 azÏ 73 tohoto zaÂkona.

§ 108

ZrusÏujõÂ se:

1. zaÂkon cÏ. 265/1949 Sb., o praÂvu rodinneÂm,
2. zaÂkon cÏ. 266/1949 Sb., o zatõÂmnõÂch zmeÏnaÂch v neÏ-

kteryÂch obcÏanskyÂch veÏcech praÂvnõÂch,
3. zaÂkon cÏ. 59/1952 Sb., o uzavõÂraÂnõÂ manzÏelstvõÂ s ci-

zinci,
4. zaÂkon cÏ. 69/1952 Sb., o sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochraneÏ

mlaÂdezÏe,
5. zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ PrÏedsednictva NaÂrodnõÂho shro-

maÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 61/1955 Sb., o zmeÏneÏ prÏedpisuÊ o roz-
vodu,

6. zaÂkon cÏ. 15/1958 Sb., o zmeÏneÏ prÏedpisuÊ o osvojenõÂ,
7. narÏõÂzenõÂ Ministerstva spravedlnosti cÏ. 70/1952 Sb.,

kteryÂm se provaÂdõÂ zaÂkon o sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochraneÏ
mlaÂdezÏe,

8. zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ PrÏedsednictva NaÂrodnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 58/1955 Sb., o deÏtskyÂch prÏõÂspeÏvcõÂch
a ochranneÂ vyÂchoveÏ,

9. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 73/1956 Sb., kteryÂm se prÏenaÂsÏõÂ
puÊ sobnost uÂrÏadoven ochrany mlaÂdezÏe na vyÂkonneÂ
orgaÂny naÂrodnõÂch vyÂboruÊ .

§ 109

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1964.

* * *

ZaÂkon cÏ. 94/1963 Sb. ze dne 4. prosince 1963 na-
byl uÂcÏinnosti dne 1. dubna 1964, zaÂkon cÏ. 132/1982 Sb.
ze dne 10. listopadu 1982 nabyl uÂcÏinnosti dne 1. dubna
1983, zaÂkon cÏ. 234/1992 Sb. ze dne 28. dubna 1992
nabyl uÂcÏinnosti dne 1. cÏervence 1992, naÂlez UÂ stavnõÂho
soudu cÏ. 72/1995 Sb. ze dne 28. brÏezna 1995 nabyl
uÂcÏinnosti dne 1. rÏõÂjna 1995, zaÂkon cÏ. 91/1998 Sb. ze
dne 3. dubna 1998 nabyl uÂcÏinnosti dne 1. srpna 1998,

s vyÂjimkou cÏl. VI bodu 1, kteryÂ nabyl uÂcÏinnosti dne
1. cÏervence 1998.

* * *

CÏ l. VIII zaÂkona cÏ. 91/1998 Sb. znõÂ:

CÏ l. VIII

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. ManzÏel, kteryÂ prÏijal prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂ-
kona prÏõÂjmenõÂ druheÂho manzÏela, muÊ zÏe do 31. prosince
1998 oznaÂmit matricÏnõÂmu uÂrÏadu, zÏe bude uzÏõÂvat a na
druheÂm mõÂsteÏ uvaÂdeÏt prÏõÂjmenõÂ prÏedchozõÂ.

2. VeÏci, ktereÂ ke dni 1. srpna 1998 tvorÏily bezpo-
dõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , se staÂvajõÂ soucÏaÂstõÂ spo-
lecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ . PohledaÂvky a dluhy, ktereÂ
vznikly prÏed 1. srpnem 1998 a ktereÂ se podle tohoto
zaÂkona povazÏujõÂ za soucÏaÂst spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ ,
se staÂvajõÂ jeho soucÏaÂstõÂ. Pokud jineÂ prÏedpisy mluvõÂ
o bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , rozumõÂ se
tõÂm spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ .

3. OpatrovnõÂci ustanovenõÂ podle § 78 zaÂkona o ro-
dineÏ se povazÏujõÂ od 1. srpna 1998 za porucÏnõÂky s praÂvy
a povinnostmi zde uvedenyÂmi. Pokud jineÂ prÏedpisy
mluvõÂ o opatrovnictvõÂ a opatrovnõÂcõÂch podle § 78 zaÂ-
kona o rodineÏ, rozumõÂ se tõÂm podle povahy veÏci poru-
cÏenstvõÂ a porucÏnõÂci.

4. CõÂrkvemi a naÂbozÏenskyÂmi spolecÏnostmi opraÂv-
neÏnyÂmi ve smyslu § 3 odst. 1 zaÂkona o rodineÏ jsou
cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, ktereÂ jsou registro-
vaÂny podle zaÂkona cÏ. 308/1991 Sb., o svobodeÏ naÂbo-
zÏenskeÂ võÂry a postavenõÂ cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏ-
nostõÂ.

5. UstanovenõÂmi tohoto zaÂkona se rÏõÂdõÂ i praÂvnõÂ
vztahy vznikleÂ prÏed 1. srpnem 1998; vznik teÏchto praÂv-
nõÂch vztahuÊ , jakozÏ i praÂva a povinnosti z nich vznikleÂ
do 31. cÏervence 1998, se vsÏak posuzujõÂ podle dosavad-
nõÂch prÏedpisuÊ .

Klaus v. r.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 12. srpna 1998,

kteryÂm se meÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 190/1997 Sb., o poskytnutõÂ financÏnõÂ pomoci

v oblasti bydlenõÂ obcÏanuÊ m postizÏenyÂm povodneÏmi v roce 1997,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

VlaÂda narÏizuje k provedenõÂ zaÂkona cÏ. 576/1990
Sb., o pravidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi pro-
strÏedky CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice (roz-
pocÏtovaÂ pravidla republiky), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 579/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 321/1992
Sb., zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 189/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 57/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 154/1995 Sb., zaÂkona
cÏ. 160/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 160/1997 Sb.:

CÏ l. I

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 190/1997 Sb., o poskytnutõÂ fi-
nancÏnõÂ pomoci v oblasti bydlenõÂ obcÏanuÊ m postizÏenyÂm
povodneÏmi v roce 1997, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 248/
/1997 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 170/1998 Sb., se meÏnõÂ
takto:

1. V naÂzvu narÏõÂzenõÂ vlaÂdy se za slova ¹v roce 1997ª
doplnÏ ujõÂ slova ¹nebo v roce 1998ª.

2. V § 1 odst. 1 se v uÂvodnõÂ veÏteÏ za slovo ¹neboª
vklaÂdajõÂ slova ¹v cÏervenci roku 1998, a daÂleª a slova
¹v tomto obdobõÂª se nahrazujõÂ slovy ¹v teÏchto obdo-
bõÂchª.

3. V § 2 odst. 1 se za cÏõÂslovku ¹1997ª vklaÂdajõÂ
slova ¹nebo, jde-li o povodneÏ v cÏervenci 1998, ke dni
22. cÏervence 1998ª.

4. V § 3 odst. 1, v § 5 odst. 1, v § 6 odst. 1, v § 11
odst. 1, v § 14 a v § 15 odst. 1 se za cÏõÂslovku ¹1999ª
vklaÂdajõÂ slova ¹nebo, jde-li o povodneÏ v cÏervenci 1998,
do 31. kveÏtna 2000ª.

CÏ l. II

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Zeman v. r.

Ministr pro mõÂstnõÂ rozvoj:

CõÂsarÏ v. r.

Ministr financõÂ:

Svoboda v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 25. listopadu 1997 byla v Hanoji podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou VietnamskeÂ socialistickeÂ republiky o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 odst. 1 dnem 9. cÏervence 1998.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou VietnamskeÂ socialistickeÂ republiky

o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda VietnamskeÂ socia-
listickeÂ republiky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª),

vedeny prÏaÂnõÂm rozvõÂjet hospodaÂrÏskou spolupraÂci
k vzaÂjemneÂmu prospeÏchu obou staÂtuÊ ,

hodlajõÂce vytvorÏit a udrzÏovat prÏõÂzniveÂ podmõÂnky
pro investice investoruÊ jednoho staÂtu na uÂzemõÂ dru-
heÂho staÂtu a

veÏdomy si, zÏe podpora a vzaÂjemnaÂ ochrana inves-
tic ve smyslu teÂto dohody podneÏcuje podnikatelskou
iniciativu v teÂto oblasti,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

Pro uÂcÏely teÂto dohody:

1. Pojem ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospodaÂrÏskyÂ-
mi aktivitami investorem jedneÂ smluvnõÂ strany na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem druheÂ smluvnõÂ strany a zahrnuje zejmeÂna, nikoli
vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i vsÏechna ma-
jetkovaÂ praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy nebo
zaÂruky;

b) akcie, obligace, nezajisÏteÏneÂ dluhopisy spolecÏnostõÂ
nebo jakeÂkoli jineÂ formy uÂcÏasti ve spolecÏnosti;

c) peneÏzÏnõÂ pohledaÂvky nebo naÂroky na jakeÂkoli
plneÏnõÂ na zaÂkladeÏ smlouvy majõÂcõÂ financÏnõÂ hod-
notu a souvisejõÂcõÂ s investicõÂ;

d) praÂva z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ vcÏetneÏ autor-
skyÂch praÂv, praÂv z ochrannyÂch znaÂmek, paten-
tuÊ , pruÊ myslovyÂch vzoruÊ , technickyÂch postupuÊ ,

know-how, obchodnõÂch tajemstvõÂ, obchodnõÂch
jmen a goodwill, spojenaÂ s investicõÂ;

e) praÂva vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo ze smluvnõÂho
ujednaÂnõÂ a jakeÂkoli licence a povolenõÂ vydaneÂ po-
dle zaÂkona, vcÏetneÏ koncesõÂ k pruÊ zkumu, teÏzÏbeÏ,
kultivaci nebo vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

JakaÂkoliv zmeÏna formy, ve ktereÂ jsou hodnoty investo-
vaÂny, nemaÂ vliv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ¹investorª znamenaÂ jakoukoli fyzickou
nebo praÂvnickou osobu, kteraÂ investuje na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany.

a) Pojem ¹fyzickaÂ osobaª znamenaÂ jakoukoli fyzic-
kou osobu majõÂcõÂ staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ neÏktereÂ ze
smluvnõÂch stran v souladu s jejõÂmi zaÂkony.

b) Pojem ¹praÂvnickaÂ osobaª znamenaÂ s ohledem na
obeÏ smluvnõÂ strany jakoukoli spolecÏnost zaregis-
trovanou nebo zrÏõÂzenou v souladu s jejõÂmi zaÂkony
a uznanou jimi za praÂvnickou osobu, kteraÂ maÂ
sõÂdlo na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ strany.

3. Pojem ¹vyÂnosyª znamenaÂ cÏaÂstky plynoucõÂ z in-
vestice a zahrnuje zejmeÂna, ne vsÏak vyÂlucÏneÏ, zisky, ob-
chodnõÂ podõÂly, uÂroky z puÊ jcÏek, prÏõÂruÊ stky kapitaÂlu, ma-
jetkoveÂ podõÂly, dividendy, licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky.

4. Pojem ¹uÂzemõÂª znamenaÂ:

a) ve vztahu k CÏ eskeÂ republice uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, nad kteryÂm vykonaÂvaÂ svrchovanost, svrcho-
vanaÂ praÂva a jurisdikci v souladu s mezinaÂrodnõÂm
praÂvem;

b) ve vztahu k VietnamskeÂ socialistickeÂ republice
uÂzemõÂ VietnamskeÂ socialistickeÂ republiky vcÏetneÏ
pobrÏezÏnõÂho morÏe a jakeÂkoli morÏskeÂ nebo podmorÏ-
skeÂ oblasti, nad nimizÏ VietnamskaÂ socialistickaÂ re-
publika vykonaÂvaÂ, v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂ-
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vem, svrchovanost, svrchovanaÂ praÂva a jurisdikci
za uÂcÏelem vyÂzkumu, vyuzÏõÂvaÂnõÂ a ochrany morÏ-
skeÂho dna, podlozÏõÂ a prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat a vytvaÂ-
rÏet prÏõÂzniveÂ podmõÂnky pro investory druheÂ smluvnõÂ
strany, aby investovali na jejõÂm uÂzemõÂ, a bude takoveÂ
investice prÏipousÏteÏt v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

2. InvesticõÂm investoruÊ kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran
bude za kazÏdyÂch okolnostõÂ poskytovaÂno rÏaÂdneÂ a spra-
vedliveÂ zachaÂzenõÂ a budou pozÏõÂvat plneÂ ochrany a bez-
pecÏnosti na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 3

NaÂrodnõÂ zachaÂzenõÂ a dolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany
zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a nenõÂ meÂneÏ
prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje investicõÂm a vyÂnosuÊ m
svyÂch vlastnõÂch investoruÊ nebo investicõÂm a vyÂnosuÊ m
investoruÊ jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu, je-li vyÂhodneÏjsÏõÂ.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany, pokud jde o rÏõÂzenõÂ,
udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂvaÂnõÂ, vyuzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s jejich in-
vesticõÂ, zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a ne
meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje svyÂm vlastnõÂm in-
vestoruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoliv trÏetõÂho staÂtu,
je-li vyÂhodneÏjsÏõÂ.

3. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 nebraÂnõÂ, aby kteraÂ-
koli smluvnõÂ strana v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem
a politikou stanovila v okamzÏiku prÏipusÏteÏnõÂ investice
investora druheÂ smluvnõÂ strany podmõÂnky, ktereÂ jsou
odlisÏneÂ od podmõÂnek vztahujõÂcõÂch se na investice jejõÂch
vlastnõÂch investoruÊ .

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku nelze
vyklaÂdat tak, zÏe zavazujõÂ jednu smluvnõÂ stranu poskyt-
nout investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany takoveÂ zachaÂ-
zenõÂ, vyÂhody nebo vyÂsady, ktereÂ muÊ zÏe jedna smluvnõÂ
strana poskytovat na zaÂkladeÏ:

a) jakeÂkoli celnõÂ unie nebo zoÂny volneÂho obchodu
nebo meÏnoveÂ unie nebo podobnyÂch mezinaÂrod-
nõÂch dohod vedoucõÂch k takovyÂm uniõÂm nebo in-
stitucõÂm nebo jinyÂch forem regionaÂlnõÂ spolupraÂce,
jejichzÏ cÏlenem jedna ze smluvnõÂch stran je nebo
muÊ zÏe byÂt;

b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo ujednaÂnõÂ tyÂka-
jõÂcõÂch se zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 4
NaÂhrada sÏkod

1. JestlizÏe investice investoruÊ jedneÂ nebo druheÂ
smluvnõÂ strany utrpõÂ sÏkody naÂsledkem vaÂlky, ozbroje-
neÂho konfliktu, vyÂjimecÏneÂho stavu, nepokojuÊ , po-
vstaÂnõÂ, vzpoury nebo jinyÂch podobnyÂch udaÂlostõÂ na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, poskytne jim tato smluvnõÂ
strana, pokud jde o restituci, odsÏkodneÏnõÂ, naÂhradu
nebo jineÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ, zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ,
nezÏ jakeÂ poskytne tato smluvnõÂ strana svyÂm vlastnõÂm
investoruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto cÏlaÂnku bude
investoruÊ m jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ prÏi jakyÂchkoli
udaÂlostech uvedenyÂch v prÏedchozõÂm odstavci utrpõÂ
sÏkody na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany v duÊ sledku:

a) zabavenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo
orgaÂny druheÂ smluvnõÂ strany, nebo

b) znicÏenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo
orgaÂny druheÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ nebylo zpuÊ so-
beno bojovyÂmi akcemi nebo nebylo vyvolaÂno ne-
zbytnostõÂ situace,

poskytnuta restituce nebo spravedlivaÂ a prÏimeÏrÏenaÂ naÂ-
hrada za sÏkody utrpeÏneÂ beÏhem zabõÂraÂnõÂ nebo v duÊ -
sledku znicÏenõÂ majetku. VyÂsledneÂ platby budou bez
prodlenõÂ volneÏ prÏevoditelneÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

CÏ laÂ nek 5
VyvlastneÏnõÂ

1. Investice investoruÊ ktereÂkoli ze smluvnõÂch
stran nebudou znaÂrodneÏny, vyvlastneÏny nebo podro-
beny opatrÏenõÂm majõÂcõÂm podobnyÂ uÂcÏinek jako znaÂrod-
neÏnõÂ nebo vyvlastneÏnõÂ (daÂle jen ¹vyvlastneÏnõÂª) na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany s vyÂjimkou verÏejneÂho
zaÂjmu. VyvlastneÏnõÂ bude provedeno podle zaÂkona, na
nediskriminacÏnõÂm zaÂkladeÏ a bude provaÂzeno opatrÏe-
nõÂmi k zaplacenõÂ okamzÏiteÂ, prÏimeÏrÏeneÂ a uÂcÏinneÂ naÂ-
hrady. TakovaÂ naÂhrada se bude rovnat hodnoteÏ vyvlast-
neÏneÂ investice bezprostrÏedneÏ prÏed vyvlastneÏnõÂm nebo
nezÏ se zamyÂsÏleneÂ vyvlastneÏnõÂ stalo verÏejneÏ znaÂmyÂm,
bude zahrnovat uÂroky od data vyvlastneÏnõÂ, bude usku-
tecÏneÏna bez prodlenõÂ, bude okamzÏiteÏ realizovatelnaÂ
a volneÏ prÏevoditelnaÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

2. DotcÏenyÂ investor maÂ praÂvo na neodkladneÂ prÏe-
zkoumaÂnõÂ sveÂho prÏõÂpadu a ohodnocenõÂ sveÂ investice
soudnõÂm nebo jinyÂm nezaÂvislyÂm orgaÂnem smluvnõÂ
strany v souladu s principy obsazÏenyÂmi v tomto
cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 6
PrÏevody

1. SmluvnõÂ strany zajistõÂ prÏevod plateb spojenyÂch
s investicemi a vyÂnosy. PrÏevody budou provedeny ve
volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ bez jakyÂchkoli omezenõÂ a zby-
tecÏnyÂch prodlenõÂ. TakoveÂ prÏevody zahrnujõÂ zejmeÂna,
nikoli vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) kapitaÂl a dodatecÏneÂ cÏaÂstky k udrzÏenõÂ nebo zveÏtsÏenõÂ
investice;
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b) zisky, uÂroky, dividendy a jineÂ beÏzÏneÂ prÏõÂjmy;
c) cÏaÂstky na splacenõÂ puÊ jcÏek;
d) licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky;
e) vyÂnosy z prodeje nebo likvidace investice;
f) prÏõÂjmy zahranicÏnõÂch zameÏstnancuÊ , kterÏõÂ jsou za-

meÏstnaÂni a majõÂ povolenõÂ pracovat v souvislosti
s investicõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

2. Pro uÂcÏely teÂto dohody bude jako prÏepocÏõÂtacõÂ
kurs pouzÏit prÏevazÏujõÂcõÂ kurs pro beÏzÏneÂ transakce k datu
prÏevodu, pokud nebude dohodnuto jinak.

3. Za prÏevody provedeneÂ ¹bez zbytecÏneÂho pro-
dlenõÂª ve smyslu odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku budou po-
vazÏovaÂny prÏevody uskutecÏneÏneÂ ve lhuÊ teÏ, kteraÂ je ne-
zbytnaÂ pro technickeÂ provedenõÂ takoveÂho prÏevodu
bankou.

CÏ laÂ nek 7

PostoupenõÂ praÂv

1. JestlizÏe jedna smluvnõÂ strana nebo jõÂ zmocneÏnaÂ
agentura provede platbu svyÂm vlastnõÂm investoruÊ m
z duÊ vodu zaÂruky, kterou poskytla ve vztahu k investici
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, uznaÂ druhaÂ smluvnõÂ
strana:

a) postoupenõÂ kazÏdeÂho praÂva nebo naÂroku investora
druheÂ smluvnõÂ straneÏ nebo agenturÏe zmocneÏneÂ
smluvnõÂ stranou, at' k postoupenõÂ dosÏlo ze zaÂkona
nebo na zaÂkladeÏ praÂvnõÂho ujednaÂnõÂ v teÂto zemi,
jakozÏ i

b) zÏe smluvnõÂ strana nebo agentura zmocneÏnaÂ smluv-
nõÂ stranou je z titulu postoupenõÂ praÂv opraÂvneÏna
uplatnÏ ovat praÂva a vznaÂsÏet naÂroky tohoto inves-
tora a prÏevzõÂt zaÂvazky vztahujõÂcõÂ se k investici.

2. PostoupenaÂ praÂva nebo naÂroky neprÏekrocÏõÂ puÊ -
vodnõÂ praÂva nebo naÂroky investora.

CÏ laÂ nek 8

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z investic mezi smluvnõÂ stranou
a investorem druheÂ smluvnõÂ strany

1. JakyÂkoli spor, kteryÂ muÊ zÏe vzniknout mezi in-
vestorem jedneÂ smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stra-
nou v souvislosti s investicõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany, bude prÏedmeÏtem jednaÂnõÂ mezi stranami ve sporu.

2. JestlizÏe spor mezi investorem jedneÂ smluvnõÂ
strany a druhou smluvnõÂ stranou nebude takto urov-
naÂn, je investor opraÂvneÏn prÏedlozÏit spor k vyrÏesÏenõÂ na
zaÂkladeÏ sveÂ volby bud':

a) prÏõÂslusÏneÂmu soudu nebo spraÂvnõÂmu tribunaÂlu
smluvnõÂ strany, kteraÂ je stranou ve sporu;
nebo

b) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ z inves-
tic (ICSID) s prÏihleÂdnutõÂm k pouzÏitelnyÂm ustano-
venõÂm UÂ mluvy o rÏesÏenõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty
a obcÏany jinyÂch staÂtuÊ , otevrÏeneÂ k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. brÏezna 1965, v prÏõÂpadeÏ, zÏe obeÏ
smluvnõÂ strany jsou stranami teÂto UÂ mluvy;

nebo
c) rozhodci nebo mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu

soudu zrÏõÂzeneÂmu ad hoc, ustaveneÂmu podle roz-
hodcÏõÂch pravidel Komise Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo obchodnõÂ (UNCI-
TRAL). Strany ve sporu se mohou põÂsemneÏ do-
hodnout na zmeÏnaÂch teÏchto pravidel. RozhodcÏõÂ
naÂlez bude konecÏnyÂ a zaÂvaznyÂ pro obeÏ strany ve
sporu.

CÏ laÂ nek 9

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi smluvnõÂmi stranami

1. Spory mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo pouzÏitõÂ teÂto dohody budou, pokud to bude
mozÏneÂ, vyrÏesÏeny konzultacemi nebo jednaÂnõÂmi.

2. Pokud spor nemuÊ zÏe byÂt takto vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ
sÏesti meÏsõÂcuÊ , bude na zÏaÂdost jedneÂ ze smluvnõÂch stran
prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu v souladu s ustanovenõÂmi
tohoto cÏlaÂnku.

3. RozhodcÏõÂ soud bude ustaven pro kazÏdyÂ jedno-
tlivyÂ prÏõÂpad naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. KazÏdaÂ smluvnõÂ
strana urcÏõÂ jednoho rozhodce ve lhuÊ teÏ dvou meÏsõÂcuÊ
od obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ. Tito dva roz-
hodci pak vyberou obcÏana trÏetõÂho staÂtu, kteryÂ bude se
souhlasem obou smluvnõÂch stran jmenovaÂn prÏedsedou
soudu (daÂle jen ¹prÏedsedaª). PrÏedseda bude jmenovaÂn
do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne jmenovaÂnõÂ obou rozhodcuÊ .

4. Pokud v neÏktereÂ ze lhuÊ t uvedenyÂch v odstavci 3
tohoto cÏlaÂnku nebyla provedena nezbytnaÂ jmenovaÂnõÂ,
muÊ zÏe byÂt pozÏaÂdaÂn prÏedseda MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, aby provedl jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda obcÏanem
neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo z jineÂho duÊ vodu nemuÊ zÏe
vykonat tento uÂkon, bude o jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂsto-
prÏedseda. Je-li takeÂ mõÂstoprÏedseda obcÏanem neÏktereÂ
smluvnõÂ strany nebo nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude
o provedenõÂ jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn sluzÏebneÏ nejstarsÏõÂ cÏlen
MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem
zÏaÂdneÂ smluvnõÂ strany.

5. RozhodcÏõÂ soud prÏijõÂmaÂ sveÂ rozhodnutõÂ veÏtsÏi-
nou hlasuÊ . TakoveÂ rozhodnutõÂ je zaÂvazneÂ. KazÏdaÂ
smluvnõÂ strana uhradõÂ naÂklady sveÂho rozhodce a sveÂ
uÂcÏasti v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ; naÂklady prÏedsedy a ostatnõÂ
vyÂdaje budou hrazeny smluvnõÂmi stranami rovnyÂm dõÂ-
lem. RozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ vlastnõÂ jednacõÂ pravidla.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏ itõÂ jinyÂch prÏedpisuÊ a zvlaÂsÏtnõÂ zaÂvazky

1. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je neÏkteraÂ otaÂzka rÏesÏena soucÏasneÏ
touto dohodou a jinou mezinaÂrodnõÂ dohodou, jejõÂmizÏ
stranami jsou obeÏ smluvnõÂ strany, nic v teÂto dohodeÏ
nebraÂnõÂ, aby jakaÂkoli smluvnõÂ strana nebo jakyÂkoli jejõÂ
investor, kteryÂ vlastnõÂ investice na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany, vyuzÏil jakyÂchkoli pravidel, kteraÂ jsou
pro neÏho prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

2. JestlizÏe zachaÂzenõÂ poskytnuteÂ jednou smluvnõÂ
stranou investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany v souladu
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s jejõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem nebo jinyÂmi zvlaÂsÏtnõÂmi smluv-
nõÂmi ustanovenõÂmi je prÏõÂzniveÏjsÏõÂ nezÏ to, ktereÂ je posky-
tovaÂno touto dohodou, bude poskytnuto toto prÏõÂzni-
veÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ.

CÏ laÂ nek 11

PouzÏ itelnost Dohody

UstanovenõÂ teÂto dohody se pouzÏijõÂ na budoucõÂ
investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany a takeÂ na investice exi-
stujõÂcõÂ v souladu s praÂvnõÂmi rÏaÂdy smluvnõÂch stran k datu
vstupu teÂto dohody v platnost.

CÏ laÂ nek 12

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ
straneÏ splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu pro
vstup teÂto dohody v platnost. Tato dohoda vstoupõÂ
v platnost dnem druheÂ notifikace.

2. Tato dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu deseti
let. PoteÂ zuÊ stane v platnosti azÏ do uplynutõÂ dvanaÂcti-
meÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ty beÏzÏõÂcõÂ ode dne, kdy neÏkteraÂ ze smluvnõÂch
stran põÂsemneÏ oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ straneÏ svuÊ j uÂmysl
ukoncÏit platnost Dohody.

3. Pro investice uskutecÏneÏneÂ prÏed ukoncÏenõÂm
platnosti teÂto dohody zuÊ stanou ustanovenõÂ teÂto do-
hody uÂcÏinnaÂ po dobu deseti let od data ukoncÏenõÂ plat-
nosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tuto dohodu.

DaÂno ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v Hanoji dne 25. lis-
topadu 1997, v jazyce cÏeskeÂm, vietnamskeÂm a anglic-
keÂm. V prÏõÂpadeÏ jakeÂhokoli rozporu ve vyÂkladu je roz-
hodujõÂcõÂ anglickeÂ zneÏnõÂ.

Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: VietnamskeÂ socialistickeÂ republiky:

Ing. Ivan Pilip v. r. Tran Xuan Gia v. r.
ministr financõÂ ministr plaÂnovaÂnõÂ a investic
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213

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 14. rÏõÂjna 1996 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi CÏ eskou
republikou a BeÏloruskou republikou o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 odst. 1 dnem 9. dubna 1998.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

DOHODA

mezi CÏ eskou republikou a BeÏloruskou republikou
o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic

CÏ eskaÂ republika a BeÏloruskaÂ republika (daÂle jen
¹smluvnõÂ stranyª),

vedeny prÏaÂnõÂm zintenzõÂvnit hospodaÂrÏskou spolu-
praÂci k vzaÂjemneÂmu prospeÏchu obou staÂtuÊ ,

hodlajõÂce vytvorÏit a udrzÏovat prÏõÂzniveÂ podmõÂnky
pro investice investoruÊ jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany a

veÏdomy si, zÏe podpora a vzaÂjemnaÂ ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou podneÏcuje podnikatel-
skou iniciativu v teÂto oblasti,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

Pro uÂcÏely teÂto dohody:

1. Pojem ¹investiceª oznacÏuje kazÏdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souladu s hospodaÂrÏskyÂmi
aktivitami investorem jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem druheÂ
smluvnõÂ strany a zahrnuje zejmeÂna, nikoli vsÏak vyÂ-
lucÏneÏ:

a) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i vsÏechna veÏcnaÂ
praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy, zaÂruky a po-
dobnaÂ praÂva;

b) akcie, obligace, nezajisÏteÏneÂ dluhopisy spolecÏnostõÂ
nebo jakeÂkoli jineÂ formy uÂcÏasti na spolecÏnostech;

c) peneÏzÏnõÂ pohledaÂvky nebo naÂroky na jakeÂkoli
plneÏnõÂ majõÂcõÂ hospodaÂrÏskou hodnotu souvisejõÂcõÂ
s investicõÂ;

d) praÂva z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ vcÏetneÏ au-
torskyÂch praÂv, praÂv z ochrannyÂch znaÂmek, pa-
tentuÊ , pruÊ myslovyÂch vzoruÊ , technickyÂch postupuÊ ,

know-how, obchodnõÂch jmen a goodwill, spojenaÂ
s investicõÂ;

e) jakaÂkoli praÂva vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo ze
smluvnõÂho ujednaÂnõÂ, jakeÂkoli licence nebo povo-
lenõÂ vydanaÂ podle zaÂkona, vcÏetneÏ koncesõÂ k pruÊ -
zkumu, teÏzÏbeÏ, kultivaci nebo vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch
zdrojuÊ .

JakaÂkoliv zmeÏna formy, ve ktereÂ jsou hodnoty investo-
vaÂny, nemaÂ vliv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ¹investorª znamenaÂ jakoukoli fyzickou
nebo praÂvnickou osobu jedneÂ smluvnõÂ strany, kteraÂ in-
vestuje na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany.

a) Pojem ¹fyzickaÂ osobaª znamenaÂ jakoukoli fyzic-
kou osobu majõÂcõÂ staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ neÏktereÂ ze
smluvnõÂch stran v souladu s jejõÂmi zaÂkony.

b) Pojem ¹praÂvnickaÂ osobaª znamenaÂ, s ohledem na
obeÏ smluvnõÂ strany, jakoukoli spolecÏnost zaregis-
trovanou nebo zrÏõÂzenou v souladu s jejõÂmi zaÂkony
a uznanou za praÂvnickou osobu, kteraÂ maÂ trvaleÂ
sõÂdlo na uÂzemõÂ neÏktereÂ ze smluvnõÂch stran.

3. Pojem ¹vyÂnosyª znamenaÂ cÏaÂstky plynoucõÂ z in-
vestice a zahrnuje zejmeÂna, ne vsÏak vyÂlucÏneÏ, zisky,
uÂroky, uÂroky z puÊ jcÏek, prÏõÂruÊ stky kapitaÂlu, podõÂly, di-
videndy, licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky.

4. Pojem ¹uÂzemõÂª znamenaÂ uÂzemõÂ dotycÏneÂho
staÂtu, nad nõÂmzÏ tento staÂt vykonaÂvaÂ svrchovanaÂ praÂva
nebo jurisdikci v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem.

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat a vytvaÂ-
rÏet prÏõÂzniveÂ podmõÂnky pro investory druheÂ smluvnõÂ
strany, aby investovali na jejõÂm uÂzemõÂ, a bude takoveÂ
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investice prÏipousÏteÏt, a to v souladu se svyÂm praÂvnõÂm
rÏaÂdem.

2. InvesticõÂm a z nich plynoucõÂm vyÂnosuÊ m inves-
toruÊ kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran bude za kazÏdyÂch okol-
nostõÂ poskytovaÂno rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ a bu-
dou pozÏõÂvat plneÂ ochrany a bezpecÏnosti na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 3

NaÂrodnõÂ zachaÂzenõÂ a dolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ druheÂ smluvnõÂ strany
zachaÂzenõÂ, ktereÂ nenõÂ meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ ktereÂ posky-
tuje investicõÂm a vyÂnosuÊ m svyÂch vlastnõÂch investoruÊ
nebo investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ jakeÂhokoli trÏe-
tõÂho staÂtu, je-li vyÂhodneÏjsÏõÂ.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ stran poskytne na sveÂm uÂzemõÂ
investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany, pokud jde o rÏõÂzenõÂ,
udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂvaÂnõÂ, vyuzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s jejich in-
vesticõÂ, zachaÂzenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a ne
meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytuje svyÂm vlastnõÂm in-
vestoruÊ m nebo investoruÊ m jakeÂhokoliv trÏetõÂho staÂtu,
je-li vyÂhodneÏjsÏõÂ.

3. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku nelze
vyklaÂdat tak, zÏe zavazujõÂ jednu smluvnõÂ stranu poskyt-
nout investoruÊ m druheÂ smluvnõÂ strany takoveÂ zachaÂ-
zenõÂ, vyÂhody nebo vyÂsady, ktereÂ muÊ zÏe jedna smluvnõÂ
strana poskytovat podle:

a) celnõÂ unie nebo zoÂny volneÂho obchodu nebo meÏ-
noveÂ unie nebo podobnyÂch mezinaÂrodnõÂch dohod
vedoucõÂch k takovyÂm uniõÂm nebo institucõÂm, nebo
jinyÂch forem regionaÂlnõÂ spolupraÂce, jejichzÏ cÏlenem
smluvnõÂ strana je nebo muÊ zÏe byÂt; nebo

b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo ujednaÂnõÂ tyÂka-
jõÂcõÂch se zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 4

NaÂhrada za sÏkodu

1. JestlizÏe investice investoruÊ jedneÂ nebo druheÂ
smluvnõÂ strany utrpõÂ sÏkody naÂsledkem vaÂlky, ozbroje-
neÂho konfliktu, vyÂjimecÏneÂho stavu, nepokojuÊ , po-
vstaÂnõÂ, vzpoury nebo jinyÂch podobnyÂch udaÂlostõÂ na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, poskytne jim tato smluvnõÂ
strana, pokud jde o naÂhradu, odsÏkodneÏnõÂ, vyrovnaÂnõÂ
nebo jineÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ, zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ,
nezÏ jakeÂ poskytne svyÂm vlastnõÂm investoruÊ m nebo in-
vestoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto cÏlaÂnku bude
investoruÊ m jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ prÏi udaÂlostech
uvedenyÂch v prÏedchaÂzejõÂcõÂm odstavci utrpeÏli sÏkody na
uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany spocÏõÂvajõÂcõÂ v:

a) zabavenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo
uÂrÏednõÂmi orgaÂny druheÂ smluvnõÂ strany,

b) znicÏenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo

uÂrÏednõÂmi orgaÂny druheÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ ne-
bylo zpuÊ sobeno bojovyÂmi akcemi nebo nebylo
vyvolaÂno nezbytnostõÂ situace,

poskytnuta spravedlivaÂ a prÏimeÏrÏenaÂ naÂhrada za sÏkody
utrpeÏneÂ beÏhem zabõÂraÂnõÂ nebo v duÊ sledku znicÏenõÂ ma-
jetku. VyÂsledneÂ platby budou bez zbytecÏneÂho prodlenõÂ
volneÏ prÏevoditelneÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

CÏ laÂ nek 5

VyvlastneÏnõÂ

1. Investice investoruÊ jedneÂ nebo druheÂ smluvnõÂ
strany nebudou znaÂrodneÏny, vyvlastneÏny nebo podro-
beny opatrÏenõÂm majõÂcõÂm podobnyÂ uÂcÏinek jako znaÂrod-
neÏnõÂ nebo vyvlastneÏnõÂ (daÂle jen ¹vyvlastneÏnõÂª) na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany s vyÂjimkou verÏejneÂho zaÂjmu. Vy-
vlastneÏnõÂ bude provedeno podle zaÂkona, na nediskri-
minacÏnõÂm zaÂkladeÏ a bude provaÂzeno opatrÏenõÂmi k za-
placenõÂ okamzÏiteÂ, prÏimeÏrÏeneÂ a uÂcÏinneÂ naÂhrady. TakovaÂ
naÂhrada se bude rovnat skutecÏneÂ hodnoteÏ vyvlastneÏneÂ
investice bezprostrÏedneÏ prÏed vyvlastneÏnõÂm, nebo nezÏ
se zamyÂsÏleneÂ vyvlastneÏnõÂ stalo verÏejneÏ znaÂmyÂm, podle
toho, kteraÂ z udaÂlostõÂ nastane drÏõÂv, bude zahrnovat
uÂroky vypocÏteneÂ na zaÂkladeÏ beÏzÏneÂ obchodnõÂ sazby
od data vyvlastneÏnõÂ do data platby, bude uskutecÏneÏna
bez zbytecÏneÂho prodlenõÂ, bude okamzÏiteÏ realizova-
telnaÂ a volneÏ prÏevoditelnaÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

2. DotcÏenyÂ investor maÂ praÂvo na neodkladneÂ prÏe-
zkoumaÂnõÂ sveÂho prÏõÂpadu a ohodnocenõÂ sveÂ investice
soudnõÂm nebo jinyÂm nezaÂvislyÂm orgaÂnem smluvnõÂ
strany v souladu s principy obsazÏenyÂmi v tomto
cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 6

PrÏevody

1. SmluvnõÂ strany zajistõÂ investoruÊ m druheÂ
smluvnõÂ strany, po splneÏnõÂ vsÏech jejich danÏ ovyÂch po-
vinnostõÂ, neomezenyÂ prÏevod plateb spojenyÂch s jejich
investicemi a vyÂnosy. PrÏevody budou provedeny bez
zbytecÏneÂho prodlenõÂ ve smeÏnitelneÂ meÏneÏ, v nõÂzÏ byla
investice puÊ vodneÏ uskutecÏneÏna, nebo v jakeÂkoli jineÂ
smeÏnitelneÂ meÏneÏ. PrÏevody budou provedeny ve smeÏn-
neÂm kurzu beÏzÏneÏ pouzÏõÂvaneÂm v den prÏevodu, pokud
investor nesouhlasõÂ s jinyÂm rÏesÏenõÂm. TakoveÂ prÏevody
zahrnujõÂ zejmeÂna, nikoliv vsÏak vyÂlucÏneÏ:

a) kapitaÂl a dodatecÏneÂ cÏaÂstky k udrzÏenõÂ nebo zveÏtsÏenõÂ
investice;

b) zisky, uÂroky, dividendy a jineÂ beÏzÏneÂ prÏõÂjmy;

c) cÏaÂstky na splacenõÂ puÊ jcÏek;

d) licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky;

e) vyÂnosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) prÏõÂjmy prÏõÂslusÏnõÂkuÊ jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ majõÂ
povoleno pracovat v souvislosti s investicõÂ usku-
tecÏneÏnou investorem teÂto smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany.
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2. PrÏevody budou povazÏovaÂny za provedeneÂ ¹bez
zbytecÏneÂho prodlenõÂª ve smyslu odstavce 1 tohoto
cÏlaÂnku, jestlizÏe byly uskutecÏneÏny ve lhuÊ teÏ, kteraÂ je
beÏzÏneÏ nezbytnaÂ pro provedenõÂ takoveÂho prÏevodu. Ta-
kovaÂ lhuÊ ta za zÏaÂdnyÂch okolnostõÂ neprÏekrocÏõÂ trÏi meÏsõÂce.

CÏ laÂ nek 7

PostoupenõÂ praÂv

1. JestlizÏe jedna smluvnõÂ strana nebo jõÂ zmocneÏnaÂ
agentura (daÂle jen ¹prvnõÂ smluvnõÂ stranaª) provede
platbu sveÂmu vlastnõÂmu investorovi z duÊ vodu odsÏkod-
neÏnõÂ, ktereÂ poskytla ve vztahu k investici na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany, druhaÂ smluvnõÂ strana uznaÂ:

a) postoupenõÂ vsÏech praÂv a naÂrokuÊ odsÏkodnÏ ovaneÂ
strany prvnõÂ smluvnõÂ straneÏ, at' k postoupenõÂ dosÏlo
ze zaÂkona nebo na zaÂkladeÏ praÂvnõÂho ujednaÂnõÂ, ja-
kozÏ i,

b) zÏe prvnõÂ smluvnõÂ strana je z titulu postoupenõÂ praÂv
opraÂvneÏna uplatnÏ ovat takovaÂ praÂva a vznaÂsÏet ta-
koveÂ naÂroky z titulu postoupenõÂ praÂv ve stejneÂm
rozsahu jako odsÏkodnÏ ovanaÂ strana.

2. PrvnõÂ smluvnõÂ strana maÂ za vsÏech okolnostõÂ
praÂvo na stejneÂ zachaÂzenõÂ, pokud jde o:

a) praÂva a naÂroky zõÂskaneÂ z titulu postoupenõÂ praÂv, a

b) jakeÂkoli platby obdrzÏeneÂ na zaÂkladeÏ takovyÂchto
praÂv a naÂrokuÊ ,

na ktereÂ meÏla praÂvo odsÏkodnÏ ovanaÂ strana na zaÂkladeÏ
teÂto dohody, ve vztahu k dotycÏneÂ investici a k nõÂ prÏõÂ-
slusÏnyÂm vyÂnosuÊ m.

CÏ laÂ nek 8

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z investic mezi smluvnõÂ stranou
a investorem druheÂ smluvnõÂ strany

1. JakyÂkoli spor, kteryÂ muÊ zÏe vzniknout mezi in-
vestorem jedneÂ smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stra-
nou v souvislosti s investicõÂ na uÂzemõÂ teÂto druheÂ
smluvnõÂ strany, bude prÏedmeÏtem jednaÂnõÂ mezi stranami
ve sporu.

2. JestlizÏe jakyÂkoli spor mezi investorem jedneÂ
smluvnõÂ strany a druhou smluvnõÂ stranou nebude takto
urovnaÂn ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ , je investor opraÂvneÏn
prÏedlozÏit spor bud':

a) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ z inves-
tic (ICSID) s prÏihleÂdnutõÂm k pouzÏitelnyÂm ustano-
venõÂm UÂ mluvy o rÏesÏenõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty
a obcÏany jinyÂch staÂtuÊ , otevrÏeneÂ k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. brÏezna 1965;

nebo

b) rozhodci nebo mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu
soudu zrÏõÂzeneÂmu ad hoc, ustaveneÂmu podle roz-
hodcÏõÂch pravidel Komise Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo obchodnõÂ (UNCI-
TRAL). Strany ve sporu se mohou põÂsemneÏ do-
hodnout na zmeÏnaÂch teÏchto pravidel. RozhodcÏõÂ

naÂlez bude konecÏnyÂ a zaÂvaznyÂ pro obeÏ strany ve
sporu.

CÏ laÂ nek 9

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi smluvnõÂmi stranami

1. Spory mezi smluvnõÂmi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo pouzÏitõÂ teÂto dohody budou, pokud to bude
mozÏneÂ, vyrÏesÏeny konzultacemi nebo jednaÂnõÂmi.

2. Pokud spor nemuÊ zÏe byÂt takto vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ
sÏesti meÏsõÂcuÊ , bude na zÏaÂdost jedneÂ ze smluvnõÂch stran
prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu v souladu s ustanovenõÂmi
tohoto cÏlaÂnku.

3. RozhodcÏõÂ soud bude ustaven pro kazÏdyÂ jednot-
livyÂ prÏõÂpad naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. KazÏdaÂ smluvnõÂ
strana urcÏõÂ jednoho rozhodce ve lhuÊ teÏ dvou meÏsõÂcuÊ
od obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ. Tito dva roz-
hodci pak vyberou obcÏana trÏetõÂho staÂtu, kteryÂ bude se
souhlasem obou smluvnõÂch stran jmenovaÂn prÏedsedou
soudu (daÂle jen ¹prÏedsedaª). PrÏedseda bude jmenovaÂn
do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne jmenovaÂnõÂ obou rozhodcuÊ .

4. Pokud v neÏktereÂ ze lhuÊ t uvedenyÂch v odstavci 3
tohoto cÏlaÂnku nebylo provedeno nezbytneÂ jmenovaÂnõÂ,
muÊ zÏe byÂt pozÏaÂdaÂn prÏedseda MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora, aby provedl jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda obcÏanem
neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo z jineÂho duÊ vodu nemuÊ zÏe
vykonat tento uÂkon, bude o jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂsto-
prÏedseda. Je-li takeÂ mõÂstoprÏedseda obcÏanem neÏktereÂ
smluvnõÂ strany nebo nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude
o provedenõÂ jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn nejstarsÏõÂ cÏlen MezinaÂ-
rodnõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem zÏaÂdneÂ
smluvnõÂ strany.

5. RozhodcÏõÂ soud prÏijõÂmaÂ sveÂ rozhodnutõÂ veÏtsÏi-
nou hlasuÊ . TakoveÂ rozhodnutõÂ je zaÂvazneÂ. KazÏdaÂ
smluvnõÂ strana uhradõÂ pouze naÂklady sveÂho rozhodce
a sveÂ uÂcÏasti v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ; naÂklady prÏedsedy
a ostatnõÂ vyÂdaje budou hrazeny smluvnõÂmi stranami
rovnyÂm dõÂlem. RozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ vlastnõÂ jednacõÂ pra-
vidla.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏ itõÂ jinyÂch prÏedpisuÊ a zvlaÂsÏtnõÂ zaÂvazky

JestlizÏe praÂvnõÂ rÏaÂd neÏktereÂ smluvnõÂ strany nebo
ustanovenõÂ jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ smlouvy zavazujõÂcõÂ
obeÏ smluvnõÂ strany, at' jizÏ existujõÂcõÂ nebo sjednaneÂ
pozdeÏji, nad raÂmec teÂto dohody, obsahujõÂ pravidla, at'
obecnaÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ, kteraÂ opravnÏ ujõÂ investice inves-
toruÊ druheÂ smluvnõÂ strany k zachaÂzenõÂ prÏõÂzniveÏjsÏõÂmu,
nezÏ jakeÂ poskytuje tato dohoda, budou mõÂt tato pravid-
la prÏednost prÏed touto dohodou v mõÂrÏe, v jakeÂ jsou
prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

CÏ laÂ nek 11

PouzÏ itelnost Dohody

UstanovenõÂ teÂto dohody se pouzÏijõÂ na budoucõÂ
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investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany a takeÂ na investice
existujõÂcõÂ v souladu s praÂvnõÂmi rÏaÂdy smluvnõÂch stran
k datu vstupu teÂto dohody v platnost.

CÏ laÂ nek 12

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ a ukoncÏenõÂ

1. KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran oznaÂmõÂ druheÂ
smluvnõÂ straneÏ splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu
pro vstup teÂto dohody v platnost. Tato dohoda vstoupõÂ
v platnost dnem druheÂ notifikace.

2. Tato dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu deseti
let. Potom zuÊ stane v platnosti azÏ do uplynutõÂ dvanaÂc-
timeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ty beÏzÏõÂcõÂ ode dne, kdy neÏkteraÂ ze smluv-

nõÂch stran põÂsemneÏ oznaÂmõÂ druheÂ smluvnõÂ straneÏ svuÊ j
uÂmysl ukoncÏit platnost Dohody.

3. Pro investice uskutecÏneÏneÂ prÏed ukoncÏenõÂm
platnosti teÂto dohody zuÊ stanou ustanovenõÂ teÂto do-
hody uÂcÏinnaÂ po dobu deseti let od data ukoncÏenõÂ plat-
nosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tuto dohodu.

DaÂno v Praze dne 14. rÏõÂjna 1996 ve dvojõÂm vy-
hotovenõÂ v jazyce cÏeskeÂm, beÏloruskeÂm a anglickeÂm.
V prÏõÂpadeÏ jakeÂhokoli rozporu ve vyÂkladu je rozhodu-
jõÂcõÂ anglickeÂ zneÏnõÂ.

Za CÏ eskou republiku: Za BeÏloruskou republiku:

Ing. Ivan KocÏaÂrnõÂk v. r. Michail AfanasevicÏ MarinicÏ v. r.
mõÂstoprÏedseda vlaÂdy a ministr financõÂ ministr vneÏjsÏõÂch ekonomickyÂch vztahuÊ
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 281/53 678/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se upravujõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro podnikatele.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 281/53 679/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se upravujõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ u fyzickyÂch osob provozujõÂcõÂch podnikatelskou nebo jinou
vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, uÂ cÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/50 991/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se upravuje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro obecneÏ prospeÏsÏneÂ spolecÏnosti.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ.j. 283/50 992/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se upravuje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro politickeÂ strany, hnutõÂ, obcÏanskaÂ
sdruzÏenõÂ a jineÂ nevyÂdeÏlecÏneÂ organizace.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.
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Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ.j. 283/50 989/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se upravuje uÂcÏtovaÂ osnova a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro rozpocÏtoveÂ a prÏõÂspeÏvkoveÂ organizace
a obce.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1999.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/64 554/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se meÏnõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro banky.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/55 977/1998 ze dne 20. srpna
1998, kteryÂm se meÏnõÂ postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro pojisÏt'ovny.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do neÏj nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1998

VydaÂvaÂ a tiskne: TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 ±
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad SÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7-HolesÏovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 ±
Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. ObjednaÂvky ve SlovenskeÂ republice prÏijõÂmaÂ a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od
prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ
pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 2300,± KcÏ) ± VychaÂzõÂ podle potrÏeby ± Distribuce: celorocÏnõÂ prÏedplatneÂ i objednaÂvky jednotlivyÂch
cÏaÂstek ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. ± DrobnyÂ prodej ± BenesÏov:
HAAGER ± PotrÏeby sÏkolnõÂ a kancelaÂrÏskeÂ, Masarykovo naÂm. 101; BohumõÂn: ZÏ DB, a. s., technickaÂ knihovna, BezrucÏova 300; Brno: GARANCE-Q,
KolisÏteÏ 39, KnihkupectvõÂ CÏ S, KapucõÂnskeÂ naÂm. 11, KnihkupectvõÂ M. ZÏ enõÂsÏka, KveÏtinaÂrÏskaÂ 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., CÏ eskaÂ 14; CÏ eskeÂ
BudeÏjovice: Prospektrum, KneÏzÏskaÂ 18, SEVT, a. s., KrajinskaÂ 38; Hradec KraÂloveÂ: TECHNOR, HorÏickaÂ 405; Chomutov: DDD KnihkupectvõÂ-
-AntikvariaÂt, RuskaÂ 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; KadanÏ : KniharÏstvõÂ ± PrÏibõÂkovaÂ, J. SÏvermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953;
Klatovy: Krameriovo knihkupectvõÂ, Klatovy 169/I.; KolõÂn 1: KnihkupectvõÂ U KasÏkuÊ , Karlovo naÂm. 46; Liberec: PodjesÏteÏdskeÂ knihkupectvõÂ,
MoskevskaÂ 28; Most: KnihkupectvõÂ RuÊ zÏicÏka, SÏerÏõÂkovaÂ 529/1057; Olomouc: BONUM, OstruzÏnickaÂ 10, Tycho, OstruzÏnickaÂ 3; Ostrava: LIBREX,
NaÂdrazÏnõÂ 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. SÏmerala 27; Pardubice: LEJHANEC, s. r. o., SladkovskeÂho 414; PlzenÏ : ADMINA, UÂ slavskaÂ 2,
EDICUM, Vojanova 45, TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1: FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35,
NADATUR, HybernskaÂ 5, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 4: AbonentnõÂ tiskovyÂ servis, ZdimeÏrÏickaÂ 1446/9, PROSPEKTRUM, NaÂkupnõÂ
centrum, BudeÏjovickaÂ, SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14; Praha 6: PPP ± StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA,
Zenklova 60; Praha 10: BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; PrÏõÂbram: VEMA, KoreckaÂ
Blanka, CÏ echovskaÂ 138; Sokolov: Arbor Sokolov, a. s., NaÂdrazÏnõÂ 365; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N knihkupectvõÂ,
KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4, tel.: 047/44 249, 44 252, 44 253; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ
PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZlõÂn-Louky: INFOSERVIS, areaÂl TelekomunikacÏnõÂch montaÂzÏõÂ; ZlõÂn-Malenovice: Ing. M. KucÏerÏõÂk, areaÂl HESPO; Znojmo:
KnihkupectvõÂ HoudkovaÂ, DivisÏovo naÂm. 12; ZÏ atec: Prodejna U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky
jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou za-
hajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou
doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168.
V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p.,
OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyb

ve vyhlaÂsÏce cÏ. 109/1998 Sb., kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb.,
o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti

a prÏi dobyÂvaÂnõÂ nevyhrazenyÂch nerostuÊ v podzemõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

V prÏõÂloze cÏ. 2 ¹DopravnõÂ naÂveÏsÏtõÂª ve vysveÏtlivce
u vyobrazenõÂ naÂveÏsÏtõÂ ¹VyÂhybkaª pod polozÏkou 6b
majõÂ mõÂsto slov ¹SmeÏr naÂjezdu proti hrotuÊ m jazykuÊ .ª
spraÂvneÏ byÂt slova ¹SmeÏr naÂjezdu po hrotech jazykuÊ .ª,

v prÏõÂloze cÏ. 3 ¹RozmeÏry a uÂprava naÂveÏsÏtõÂª u vy-

obrazenõÂ naÂveÏsÏtõÂ ¹VyÂstrahaª maÂ u celkoveÂ vyÂsÏky naÂ-
veÏsÏtõÂ mõÂsto cÏõÂslice ¹300ª spraÂvneÏ byÂt cÏõÂslice ¹355ª
a u vyobrazenõÂ naÂveÏsÏtõÂ ¹PravotocÏivaÂ zataÂcÏkaª maÂ mõÂsto
cÏõÂslice ¹30ª spraÂvneÏ byÂt cÏõÂslice ¹20ª.

Redakce
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